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6 ENGLISH

Important

Read these instructions for use carefully before using the appliance and save them for future
reference.

» Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains voltage before
you connect the appliance.

» Do not use the coffee maker if the mains plug, the mains cord or the appliance itself is

damaged.

If the mains cord is damaged, it must be replaced by Philips, a service centre authorised by

Philips or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Do not place the coffee maker on a hot surface and prevent the mains cord from coming

into contact with hot surfaces.

Never immerse the coffee maker in water or in any other liquid.

Unplug the appliance:

if problems occur during brewing;

before cleaning the coffee maker.

Keep the coffee maker out of the reach of children and do not let them play with the

appliance. Prevent children from pulling at the mains cord. Do not let the mains cord hang

over the edge of the worktop.

Before first use

I Let the appliance run once without filling the filter with ground coffee (see chapter 'Using the
appliance').

[FA Clean the detachable parts (see chapter 'Cleaning').

» You can store excess cord by pushing it into the opening at the back of the coffee maker (fig.

1.
Using the appliance

Brewing coffee

I Fill the water reservoir with fresh, cold water (fig. 2).

» The graduations on the left are for large cups (120 ml) (fig. 3).
» The graduations on the right are for small cups (80 ml).

A Open the filter holder (fig. 4).

[EN Take a paper filter (type Ix4 or no.4) and fold the sealed edges to prevent tearing and
folding (fig. 5).

I3 Put the filter in the filter holder (fig. 6).
> Some versions come with a permanent filter. In this case you do not need to use paper filters.

[E Put ground coffee (filter-fine grind) in the filter (fig. 7).
- For large cups: use one heaped measuring spoon of ground coffee for each cup.
- For small cups: use one level measuring spoon of ground coffee for each cup.

A Close the filter holder (fig. 8).
Place the jug on the hotplate (fig. 9).
IEX Switch the appliance on by pressing the on/off button (fig. 10).

2 When all the water has passed through the filter, you can take the jug out off the appliance
(fig. 1'1).
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I After having poured coffee, put the jug with the remaining coffee back on the hotplate to
keep it hot and to preserve its flavour.

Making another jug of fresh coffee right away

If you want to make another jug of fresh coffee right away, switch the appliance off and let it cool
down for three minutes. Fill the water tank again and put a new amount of ground coffee in a new
paper filter (or in the permanent filter after emptying and cleaning it). Now you can make fresh
coffee again.

Heating up coffee in a microwave

If you want to heat up coffee, you can place the jug in the microwave, even with the buffer ring
(type HD7502 only) attached.

Features
» Drip stop
The drip stop system prevents coffee from dripping through the filter onto the hotplate when you
take the jug out off the appliance during or after brewing.

» Protective buffer ring (type HD7502 only) (fig. 12).
The jug has been provided with a detachable buffer ring, which helps prevent the jug from breaking.

Always unplug the appliance before you start cleaning it.

Never immerse the appliance in water.

Bl Clean the outside of the coffee maker with a moist cloth.

A Detach the filter holder (fig. 13).
There is no need to remove the spring.

[El Detach the front of the filter holder (fig. 14).
I3 Detach the buffer ring (type HD7502 only) (fig. 15).

Il Clean these parts in hot water with some washing-up liquid or in the dishwasher.

Regular descaling will prolong the life of your appliance and will guarantee optimal brewing results
for a long time.

In case of normal use (two full jugs of coffee every day), descale your coffee maker:
- 2 or3times a year if you are using soft water (up to 18 °DH);
- 4 or5 times a year if you are using hard water (over 18 °DH).

Turn to your local water board for information about the hardness of the water in your area.
I Fill the water tank with white vinegar. Do not put a filter or ground coffee in the filter holder.
[P Let the appliance complete two brewing cycles.

[EJ Let the appliance complete two more brewing cycles with fresh, cold water to remove any
vinegar and scale residues.

I3 Clean the jug and the filter holder (see chapter 'Cleaning').
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Accessories

You can order a glass jug from your local Philips dealer or a Philips service centre.

- Jug type HD7954/88 for coffee maker type HD7502/88 or HD7500/88 (white/cornhusk
yellow).

- Jug type HD7957 for coffee maker type HD7502/31 (lilac).

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips website at www.philips.com
or contact the Philips Customer Care Centre in your country (you will find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in your country, turn to your
local Philips dealer or contact the Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal
Care BV.
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Przed skorzystaniem z urzadzenia przeczytaj uwa nie niniejsza instrukcje i zachowaj ja do pdzniejszej
konsultacji.

» Przed podtaczeniem urzadzenia do pradu, sprawdz czy napigcie podane na urzadzeniu
odpowiada lokalnej wiazce napiegcia.

» Nie uzywaj ekspresu do kawy, jezeli wtyczka, przewdd zasilajacy lub urzadzenie samo w sobie
jest uszkodzone.

» Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi on zosta¢ wymieniony przez Philips,
autoryzowane centrum serwisowe Philips lub inne wykwalifikowane osoby, w celu uniknigcia
szkdd.

» Nie stawiaj ekspresu do kawy na goracej powierzchni i unikaj stycznosci przewodu

zasilajacego z goracymi powierzchniami.

Nigdy nie zanurzaj ekspresu w wodzie ani innych ptynach.

Whytacz urzadzenie z pradu.

je eli pojawig sie problemy podczas parzenia kawy

przed czyszczeniem ekspresu do kawy

» Trzymaj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci i nie pozwdl im bawic sie nim. Nie
pozwdl dzieciom ciagna¢ za przewdd zasilajacy, ani zeby zwisat z blatu kuchennego.

Przed pierwszym uzyciem

B Niech urzadzenie zostanie uzyte po raz pierwszy bez napetniania filtra kawa (zobacz "Obstuga
urzadzenia").

A Umyj wyjmowane czesci (zobacz "Czyszczenie").

» Mozesz przechwywa¢ nadmiar przewodu zasilajacego poprzez weisnigcie go w otwor z tytu
ekspresu (Rys. I).

Obstuga urzadzenia

Parzenie kawy

B Napetnij $wieza i czysta woda zbiornik na wode (Rys. 2).

» Podziatka po lewej stronie jest przeznaczona na duze filizanki (120 ml) (Rys. 3).
» Podziatka po prawej stronie jest przeznaczona na mate filizanki (80 ml).

A Otwérz uchwyt filtra (Rys. 4).

[N Wez papierowy filtr (typ I1x4 lub nr 4) i zt6z szczelnie brzegi, aby unikna¢ jego rozdarcia lub
zlozenia (Rys. 5).

8 Wi6z filtr do uchwytu filtra (Rys. 6).
»  Niektdre wersje wyposa one sq w staly filtr W tym przypadku nie musisz u ywac papierowych filtréw.

3 Napetnij filtr kawa (Rys. 7).
- Dla du ych fili anek: odmierz czubata ty ke zmielonej kawy na ka da fili anke.
- Dla matych fili anek: odmierz ptaska ty ke zmielonej kawy na ka da fili anke

A Zamknij uchwyt filera (Rys. 8).

Umies¢ dzbanek na plycie grzejnej (Rys. 9).

Il Whacz urzadzenie poprzez naci$niecie przycisku whacz/iwytacz (Rys. 10).

K2 Kiedy cata woda przejdzie przez filtr, mozesz wtedy wyciagna¢ dzbanek z urzadzenia (Rys. | 1).
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I Po nalaniu kawy, wiéz dzbanek z reszta kawy z powrotem na plyte grzejna, aby utrzyma¢ ja
ciepta i zatrzymac jej aromat.

Natychmiastowe przygotowanie kolejnego dzbanka kawy

Je eli chcesz zaparzy¢ kolejny dzbanek kawy, wyfacz urzadzenie i pozostaw je na 3 minuty, aby sie
schtodzito. Ponownie napemij zbiornik woda i nasyp nowa iloé¢ kawy do nowego papierowego filtra
(albo do filtra statego po jego opré nieniu i wyczyszczeniu). Teraz mo esz ponownie zaparzy¢ Swie 3
kawe.

Podgrzewanie kawy w kuchence mikrofalowej

Je eli chcesz podgrzac kawe, mo esz umiesci¢ dzbanek w kuchence mikrofalowej, nawet w
przypadku dofaczonego pierscienia buforowego (tylko w modelu HD7502).

Cechy
» Blokada kapania
System blokady kapania zapobiega kapaniu kawy na ptyte grzejna, kiedy wyjmujesz dzbanek z
urzadzenia podczas parzenia lub po zaparzeniu kawy.

»  Ochronny pierscien buforowy (Rys. 12).
Dzbanek zostat wyposa ony w odtaczany pierscien buforowy, ktéry ma zapobiec sttuczeniu sie
dzbanka.

Mycie

Zawsze wylacz urzadzenie z pradu zanim zaczniesz je my¢.

Nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

B Zewnetrzna czes¢ ekspresu do kawy czys¢ tylko wilgotna ciereczka.

A Wyjmij uchwyt filtra (Rys. 13).
Nie ma potrzeby wyjmowania spre yny.

EX Wyjmij przéd uchwytu filtra (Rys. 14).
IZ8 Wyjmij pierscien buforowy (tylko w modelu HD7502) (Rys. 15).

IEH Unmyj te czeéci w goracej wodzie z odrobina ptynu do zmywania naczyn lub w zmywarce.

Usuwanie kamienia

Regularne usuwanie kamienia przedtu a ywotno$¢ urzadzenia i zagwarantuje na bardzo dtugo
optymalne wyniki parzenia kawy.

W przypadku normalnego u ywania ekspresu (dwa petne dzbanki kawy ka dego dnia), nale y
usuwac kamien:

- 2lub 3 razy do roku, je eli u ywasz migkkiej wody (do 18 °DH);

- 41ub 5 razyje li u ywasz twardej wody (ponad 18 °DH).

Zwrd¢ sie do lokalnego nadzoru nad woda w celu uzyskania informacji na temat twardosci wody w
twoim rejonie.

B Napetnij octem zbiornik na wode. Nie wkifadaj filtra ani nie wsypuj kawy do uchwytu filtra.
A Pozwl, aby urzadzenie wykonato 2 pene parzenia kawy.

[EJ Pozwét, aby urzadzenie wykonato jeszcze dwa parzenia z czysta i Zimna woda, aby usunaé
ocet i pozostatosci kamienia.
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IZ8 Umyj dzbanek i uchwyt filtra (zobacz "Czyszczenie")

Akcesoria

Mo esz zamowi¢ szklany dzbanek od lokalnego przedstawiciela handlowego Philips lub w centrum
serwisowym Philips.
- Typ dzbanka HD7954/88 dla modelu ekspresu do kawy HD7502/88 lub HD7500/88
(biaty/ otty).
- Typ dzbanka HD7957 dla modelu ekspresu do kawy HD7502/31 (lila).

Gwarancja i serwis

Jesli chcesz skorzystac z serwisu lub potrzebujesz informacji, badz jesli masz jaki$ problem, odwiedz
nasza strone w Internecie: www.philips.com lub skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klienta firmy
Philips (numer telefonu znajdziesz w ulotce gwarancyjnej).
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Important

Cititi aceste instructiuni cu atentie inainte de utilizarea aparatului si pastrati-le pentru consultdri
ulterioare.

» fnainte de a conecta aparatul, verificati daci tensiunea indicati pe aparat corespunde tensiunii
locale.

» Nu folositi cafetiera daci stecherul, cablul sau aparatul este deteriorat.

» in cazul in care cablul aparatului este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de Philips, la un
centru service autorizat Philips sau de o persoani calificatd pentru a evita orice accident.

» Nu puneti cafetiera pe o suprafati fierbinte si feriti cablul de contactul cu suprafetele incinse.

» Nu introduceti cafetiera in apd sau in alte lichide.

» Scoateti stecherul din prizd daca:

- apar probleme in timpul fierberii;

- Tnainte de curatarea cafetierei.

» Nu ldsati cafetiera la indemana copiilor si nu-i ldsati sa se joace cu aparatul. Aveti grija sd nu
tragd de cablul de alimentare. Nu ldsati cablul sd atarne peste masa.

Inainte de prima utilizare

I Lisati aparatul si functioneze o dati firi a adduga cafea in filtru (a se vedea capitolul
"Utilizarea aparatului").

A Curitati componentele detasabile (a se vedea capitolul "Curitare").

» Puteti depozita cablul impingandu-I in orificiul de la spatele cafetierei (fig. I).

Utilizarea aparatului

Prepararea cafelei

B Umpleti rezervorul cu api proaspiti (fig. 2).

» Gradatiile din stinga corespund cestilor mari (120 ml) (fig. 3).
» Gradatiile din dreapta corespund cestilor mici (80 ml).

A Deschideti suportul filtrului (fig. 4).

EX Luati un filtru de hartie (tip 1x4 sau nr.4) si impituriti marginile sigilate pentru a evita
ruperea acestuia (fig. 5).

3 Puneti filtrul in suport (fig. 6).
> Unele modele sunt dotate cu filtru permanent. In acest caz, nu e nevoie sd folositi filtre de hdrtie.

A Puneti in filtru cafea micinati (special pentru filtru) (fig. 7).
- Pentru cesti mari: o lingurita cu varf de cafea mdcinata pentru fiecare ceascd.
- Pentru cesti mici: o linguritd rasa de cafea macinatd pentru fiecare ceasca.

KA inchideti suportul filtrului (fig. 8).

Puneti vasul pe pliti (fig. 9).

IEX Porniti aparatul apisand butonul pornire/oprire (fig. 10).
3 Cind toati apa s-a consumat, puteti lua vasul (fig. | 1).

[ Dupi ce ati turnat cafeaua, puneti vasul cu cafeaua rimasi inapoi pe pliti pentru a o pastra
caldi si aromata.
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Prepararea unui alt vas de cafea proaspatd imediat

Daca doriti sd faceti imediat un alt vas de cafea proaspata, opriti aparatul si ldsati-| sd se rdceascd trei
minute. Umpleti din nou rezervorul de apa si puneti o altd cantitate de cafea intr-un fittru nou de
hartie (sau in filtrul permanent, dupa ce I-ati golit si curdtat). Acum puteti face din nou cafea.

Incilzirea cafelei la microunde

Daca doriti sd ncalziti cafeaua, puteti pune vasul in cuptorul cu microunde, cu garnitura atasata
(doar model HD7502).

Caracteristici
» Antipicurare
Sistemul antipicurare previne scurgerea cafelei din filtru pe plitd, cand luati vasul de pe aparat, in
timpul sau dupa fierbere.

» Garniturd de protectie (doar model HD7502) (fig. 12).
Vasul a fost prevdzut cu o garniturd detasabild care previne spargerea acestuia.

Curitare

Scoateti intotdeauna stecherul din prizd inainte de curitare.

Nu introduceti niciodatd aparatul in apa.

Il Curitati exteriorul cafetierei cu o cirpa umeds.

A Scoateti suportul filtrului (fig. 13).
Nu trebuie sa scoateti arcul.

[El Desprindeti partea din fati a suportului (fig. 14).
I3 Scoateti garnitura (doar model HD7502) (fig. 15).

I3 Curitati aceste componente cu api caldi si detergent sau in masina de spilat vase.

Indepartarea calcarului

Indepirtarea regulatd a calcarului va prelungi durata de viatd a aparatului dumneavoastri si va
garanta rezultate optime pentru o perioadd indelungatd de timp.

Tn cazul unei utiliziri normale (doud vase pline zilnic), detartrati cafetiera:
- de 2 sau 3 ori pe an daca apa are o duritate scdzuta (pand in 18 °DH);
- de 4 sau 5 ori pe an daca apa are o duritate ridicatd (peste 18 °DH);

Apelati la furnizorul dumneavoastra de apd pentru a obtine informatii cu privire la duritatea apei.
Il Umpleti rezervorul de api cu otet alb. Nu puneti filtru de hartie sau cafea in suport.
A Lisati aparatul s termine doui cicluri de fierbere.

[EN Lisati aparatul si functioneze inci de doui ori cu api proaspiti pentru a elimina tot otetul si
reziduurile de calcar.

I3 Spilati vasul si suportul filtrului (a se vedea capitolul "Curitare").
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Puteti comanda vase de sticld la distribuitorul local Philips sau la un centru service Philips.
- Vas tip HD7954/88 pentru cafetiera tip HD7502/88 sau HD7500/88 (alb/galben pai).
- Vas tip HD7957 pentru cafetierd tip HD7502/31 (lila).

Garantie si service

Pentru informatii suplimentare sau in cazul altor probleme, vd rugdm sd vizitati site-ul Philips
www.philips.com sau sa contactati Departamentul Clienti din tara dumneavoastrd (veti gasi numarul
de telefon in garantia internationald). Dacd in tara dumneavoastrd nu exista un astfel de
departament, contactati furnizorul dumneavoastra Philips sau Departamentul Service pentru
Aparate Electrocasnice si Produse de ingrijire Personala Philips.
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BHumaHue

I_IpemAe YEM MOAb30BATbCA I'IpI/I6OPOM, BHMUMATEAbHO I'IpOHMTaI/'ﬂ'e HacToALEE PYKOBOACTBO U
COXpaHUTE ero B Ka4YecTBe CrpaBOYHOro Martepmana.

» [lepea NoOAKAIOUEHMEM SASKTPOMPUBOPA K SAEKTPOCETU yOeAUTECh B TOM, YTO HampsieHue,
yKasaHHOe Ha 3AeKTpOnpubope, COOTBETCTBYET HAMPSXKEHUIO SAEKTPOCETH B BalieM AOME.

» 3anpeluaeTcs NOAb30BaTLCA KOPEBAPKOW, ECAU UMEIOTCS MOBPEXAEHUA Ha BUAKE CETEBOrO
LLIHYPa, Ha CETEBOM LLIHYPE MAM Ha CaMoW KodeBapke.

» B cAyyae NoBpeXXAEHUS CETEBOrO LIHYpa ero HEOGXOAMMO 3aMEHUTb B TOPrOBOM
OpraHusaLMm AU B YNIOAHOMOYEHHOM CEPBUCHOM LieHTpe KoMnaHun «PUAMNCY, 4ToGbI
obecneunTb 6e30MacHyto 3KCMAyaTaLmio npubopa.

» He cTaBbTe KOpeBapKy Ha ropsvyio MOBEPXHOCTb U HE AOMYCKAaMTEe KOHTAKTa CETEBOro
LIHYpPa C FOpPS4MMU MOBEPXHOCTAMM.

» 3anpeluaeTcs NOrpyxarb KopeBapKy B BOAY MAU B AIOBYIO APYTYIO XKMAKOCTb.

»  OTcoeAMHUTE 3AeKTPOMNPUBOP OT SAEKTpOCETH:

- €CAV BO BPeMSs MPUrOTOBAEHUS KOPE BO3HMKHYT NpobAeMb;

- Mepea UYMCTKOW KopeBapKM.

» XpaHuTe KOpeBapKy B MECTE, HEAOCTYMHOM AASl AGTEW, U He NMO3BOAANTE AETAM UrpaThb C
KodeBapkoyn. He nossoAsnTe AeTAM BbITacKMBaTb ceTeBoW LIHYp. CeTeBOW LHYP He AOAXEH
cBMCaTb ¢ paboyert MOBEPXHOCTU.

lMepea nepBbIM MCMOAb30OBaHMeM nNpubopa

Il BuinoAHMTe 0AMH paboumit LKA 6e3 3anoAHeHUs GUABTPA MOAOTBIM Kode (CM. pasaeA
"McnoAb3oBaHue anekTponpubopa').

A Ounctute cbemuble aeTaan (cM. pasaen "OumncTka").

» Bbl MOXeTe y6paTb AWLLIHMI LIHYP, IPOTOAKHYB €ro B OTBEPCTUE Ha 32AHEN CTOPOHE
kodesapku (puc. I).

UcnoAb3oBaHKne 3aekTponpubopa

MpuroTtoBAeHue Kode

Il 3anoAHUTe BOASIHOM BauoK CBEXEH, XOAOAHOM BOAOK (pUC. 2).

» AeAeHus Ha AeBOM CTOpPOHE COOTBETCTBYIOT 60AbLLIMM Yalukam (120 mA) (puc. 3).
» AeAeHus Ha NpaBoW CTOPOHE COOTBETCTBYIOT MaAeHbKMUM Yalkam (80 MA).

A Ovxpoite aepxateab duabTpa (puc. 4).

[EX Bosbmute GymaxkHbiIt GUALTP (THM | x4 MAM Ne 4) 1 3arHUTe yNAOTHEHHbIE Kpas AASl TOTO,
4YTOObI MPeAOTBPaTUTL pa3pblBaHWE UAM CKAaAbIBaHWE GpUAbTPa (pUc. 5).

I3 VcraHoBUTe GUALTD B AepKaTeAb GpUALTPA (pUC. 6).

> B Hekomopbix MOgeAdx MMeemcs NOCMOSHHbIN duAbmp. B s3mom caydae Hem Heobxogumocmum
NoAb30BAMbCA BYMAXKHBIMU PHUABMPAMH.

Il HacbinbTe MoAOTLIN Kode (TOHKMI MOMOA AASl GUALTPA) B GUALTP (pHC. 7).

=AM BOABLIMX YalleK: OAHa MEPHAs AOXKKa C FOPKOW Ha KaXKAYIO YaLLIKy.

- AN MAAEHBKMX YallieK: KAGAWTE OAHY HEMOAHYIO MEPHYIO AOXKKY MOAOTOrO Kode (6e3 ropku) 13
pacyeTa Ha YaluKy.

A 3akpovite aepateab dpuAbTPa (puc. 8).

YcTaHOBUTE KYBLUMH Ha FOpsAYyto NAUTKY (puc. 9).
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X BraloumTe 3AeKTPONpUBOp € MOMOLLBIO HaXaTUs KHOMKM BbikaloHaTeAs (puc. 10).

E2 Koraa Bcs Boaa NporiAeT Yepes GMALTP, Bbl MOXKETe CHATb KyBLUMH C SAeKTpornpuGopa
(puc. 11).

] Mocae Toro, Kak Bbl HaAbeTe KOde, MOCTaBbTE KyBLUMH C OCTABLUMMCSH B HeM Kode Ha3aa, Ha
ropsivyto MAUTKY AASl TOFO, 4TOObI KOde He OCTbIA U COXPaHUA CBOW apoMmarT.

nPMrOTOBAeHMe €lLe OAHOIo KyBuUIMHa cBeXXero K0¢e

EcAv Bbl XOTUTE Cpasy »Ke MpUroTOBKTb Elle OAMH KYBLUMH CBEXKErO KOE, BHIKAIOUMTE
3AEKTPONPUBOP M AaVTE EMY OCTbIHYTb B TeYeHMe TpeX MuHYT. CHOBa HAMOAHWUTE BOASHOW 6ajyoK
1 HacbIMbTe HOBYIO MOPLIMIO MOAOTOIO KOdE B HOBbIN BYMaXKHbIN GUALTP (AN B MOCTOSHHBIN
GUABTP, MPEABAPUTEABHO OMOPOXKHWMB U OUNCTMB €ro). Tenepb Bbl MOXKETE CHOBA MPUrOTOBUTH
CBEXUN Kode.

Moaorpesanue Kkope B MUKPOBOAHOBOM Neum

Ecant BbI XOTHTeE MOAOTPETH KOde, TO Bbl MOXETE YCTaHOBUTL KyBLUMH C KOdE B MUKPOBOAHOBYIO
NeYb AAXKE C 3aKPENAEHHBIM Ha HeM OydepHbIM KonbLIOM (ToAbko Tun HD7502).

DyHKUMHN
» Cucrema "kanas - cton"
CucTema "Kanas - cTon" NMpensTCTBYeT NMonaAaHMIo KarneAb Kode Ha ropsuyio MAKUTKY, KOrAa Bbl
CHMMaeTe C Hee KyBLUWH BO BPEMS MAW MOCAE MPUrOTOBAEHMA KOde.

» 3awmTHoe GydepHoe KoabLo (Toabko TN HD7502) (puc. 12).
KyBLUMH CHaBXKeH 3almTHbIM BydEepHbIM KOABLIOM, KOTOPOE 3aLLMLIAET KyBLIMH OT pasbuBaHus.

Ouucrtka

[Nepea BbIMOAHEHWEM OUYUCTKM IAEKTPONpUBOpa 06S3aTEABHO OTCOEAUHUTE €ro OT
DAEKTPOCETMU.

3anpellaeTcs Norpy»atb Npu6op B BOAY.

.] Ounctute BHeWwHUE NOBEPXHOCTHU K0¢eBapKM C MOMOLLbIO BAQXKHOW TKaHU.

A Chumute aepateab dpuabTpa (puc. 13).
HeT HEOOXOAMMOCTU CHUMATb MPYXKUHY

[El Ovcoeamnnute nepeaHiolo yacTb Aepkateas GpuAbTpa (puc. |4).
Il Ovcoeamnnute GydpepHoe KoabLo (Toabko Tun HD7502) (puc. 15).

[ 5 | [pomoviTe 3T1 AeTaan B ropsidert Boae ¢ AobaBAeHMEM HEBOABLLOIO KOAUYECTBA XKUAKOTO
MOIOLLLErO CPEACTBA, AU BBIMOWUTE UX B MOCYAOMOEYHOW MaLLUHE.

OuucTKa OT HAKUNKU

PeryaspHas oumncTKa OT HaKMM MPOAAEBAET CPOK CAY»KObI kodeBapKu 1 obecneumsaeT
OMTUMAAbHbBIE PE3YABTATbI NMPUrOTOBAEHUA KOdE B TEUEHME AAVTEABHOTO BPEMEHM.

[Py HOPMAABHOM MOAB30BaHNM KOEBAPKOW (ABA MOAHBIX KYBLUMHA KOPE B A€Hb) YAAASMTE HaKWMb:
- 2 uAn 3 pasa B roa, ECAU Bbl UCMOAb3YETE MATKYIO BoAy (a0 |8 °DH);
- 4 w1 5 pas B roa, ECAM Bbl UCTIOAB3YETE KECTKYIO BoAy (Bbiwe |8 °DH)

ObpatnTech B MECTHYIO CAY»KOY BOAOCHAOXKEHMS, YTOOBI MOAYUNTE MHPOPMALIMIO OTHOCUTEABHO
XKECTKOCTU BOAbI B BalUEM PaliOHE.
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I 3anoaHuTe BoASHOM Bauok yKcycoM. He ycTaHaBAMBaTE MPY 3TOM GUABTP M He 3acbinanTe
Kode B AepKaTeAb GUALTPa.

A BuinoaHMTe ABa MOAHBIX PaBoUMX LIMKAA.

[EJ BuinoAHuTe ellie ABa MOAHBIX pabounx LIMKAQ CO CBEXEW, XOAOAHOM BOAOU AASl YAAAEHUS
OCTaTKOB YKCyCa U HaKuMu.

3 Ounctute KyBwMH 1 AepkaTeab GpUABTPa (cM. pazaeA "OumncTka")

nPMHaAAe)KHOCTM

Bbl MOXKeTe 3aKasaTb CTEKAAHHbIV KyBLUMH B MECTHOW TOPrOBOW OpraHm3aLmmn KoMmaHmum «Duannc»
VA B CEPBMCHOM LIEHTPE KOoMMaHWM «DUANNC.

- KyswuH HD7954/88 ans kodesapkmn HD7502/88 nan HD7500/88 (bebivi/useTa niueHMLbl)

- KyBwuH HD7957 ana kodesapkn HD7502/31 (cvpeHesbin).

I'apaHTml 4] OGCAY)KMBaHMe

Ecan Bam noTpebyeTcs Kakasa-AMbo MHPOPMALIMS, MAM ECAM Y BaC BO3HWKHYT NMPOBAEMBI, NOCETUTE
web-canT komnaHum «Duannc» no aapecy www.philips.com 1AM cBs)KUTECH C PaCrOAOKEHHDBIM B
BalLeV CTpaHe LIEHTPOM MOAAEPXKU KAMEHTOB KOMMaHui « DUMAMNCY (Bbl HAMAETE HOMep TeAepoHa
Ha ACTKE BCEMMPHOW rapaHTun). ECAM B Baler CTpaHe HeT LeHTPa NMOAAEPIKKM KAMEHTOB,
0bpaTHTECh B MECTHYIO TOProBYiO OpraHu3aLmio KoMMaHnn KDUAMMCY, MAM B OTAEA TEXHUYECKOTO
obcaykmBanuns komnanuun Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Pred pouzitim proctete peclivé navod a uschovejte ho pro pripadné pozdéjsi nahlédnuti.

» Nez pristroj zapojite do sité, zkontrolujte, zda napéti ve vasi svételné siti souhlasi s napétim,
udanym na typovém Stitku pristroje.

» Kavovar nepouzivejte, pokud je jeho sitova zastréka poskozena nebo je poskozen jeho sitovy
privod.

» Vyména poskozeného sitového privodu musi byt svéiena firmé Philips nebo ji
autorizovanému servisu, pripadné kvalifikovanym osobam, aby pozdéji nevznikly nebezpe¢né
situace.

» Nestavte kdvovar na horkou podlozku a dbejte na to, aby sit'ovy privod neptisel do styku s

horkym povrchem pfistroje.

Nikdy nesmite ponofit kdvovar do vody nebo do jiné kapaliny.

» Odpojte pristroj:

pokud se vyskytnou béhem vareni problémy;

prred cisténim kavovaru.

» Kavovar nesmi byt v dosahu déti a téz nedovolte, aby si déti s kivovarem hraly. Zabrarite téz,
aby déti tahaly za sitovy privod. Sitovy privod by téz nemél lezet pies hranu pracovni desky.

Pfed prvnim pouzitim

Il Uvaite v kivovaru jednou davku vody aniz byste naplnili filtr kavou (viz odstavec "Poufiti
pristroje").

A Vycistéte viechny oddélitelné dily (viz odstavec "Cisténi pFistroje").
» Prebytecny sit'ovy ptivod mizete zasunout do otvoru na zadni sténé kavovaru (obr. I).

Pouziti pFistroje

Vareni kavy

B Zisobnik vody naplrite Eerstvou studenou vodou (obr. 2).

» Stupnice na levé strané plati pro velké $alky (120 ml) (obr. 3).
» Stupnice na pravé strané plati pro malé $alky (80 ml).

A Otevitte drzak filtru (obr. 4).

[EJ Vezméte papirovy filtr (typ Ix4 nebo &.4) a pirehnéte jeho okraje, abyste zabrénili natrzeni a
vrasnéni (obr. 5).

I3 Filtr viozte do drzaku (obr. 6).

> Nékterd provedenijsou vybavena trvalym filtrem.V takovém pfipadé nenitieba pouZivat papirové
filtry.

I Do filtru nasypte kévu, namletou pro tento typ kévovard (obr. 7).
- Pro velké sélky: pouzijte jednu vrchovatou odmérku kavy pro jeden sélek.
- Pro malé salky: pouzijte jednu zarovnanou odmérku kavy pro jeden salek.

A Drzak filtru uzaviete (obr. 8).
Na zakladni ohttivanou desku postavte kavovou konvici (obr. 9).
[EX Stisknutim tlaitka on/off kdvovar zapnéte (obr. 10).

KA Kdyz filtrem progla viechna voda, mizete konvici z pistroje odejmout (obr. | 1).
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I Kdy? jste ¢ast kavy spottebovali, vioZte konvici zpét na ohfivanou zakladni desku aby kiva
zUstala tepld a neztratila svou chut.

Prejete-li si uvafit ihned dalsi konvici €erstvé kavy

Pokud si prejete uvarit ihned dalsi konvici Cerstvé kavy, vypnéte spinacem on/off pristroj a nechte ho
asi 3 minuty vychladnout. Pak znovu naplrite zasobnik ¢erstvou vodou a do nového filtru nasypte
novou davku kavy (pokud pouzivate trvaly filtr, vyprazdnéte ho a vycistéte ho). Nyni mdzete uvarit
dalsf kavu.

Ohfvati kavy v mikrovinné troubé

to i s pripojenym ochrannym krouzkem (pouze u typu HD 7502).

Vlastnosti
» Funkce Drip stop
Tato funkce zabranuje odkapavani kavy z filtru na horkou zékladni desku v pripadé, Ze z ni sejmete
konvici.

» Ochranny krouzek (pouze u typu HD 7502) (obr. 12).
U tohoto typu kdvovaru je konvice chranéna odnimatelnym ochrannym krouzkem, ktery zabrariuje

jejimu poskozent.

Prred ¢iSténim vzdy pristroj odpojte od sité.

Nikdy nesmite pristroj ponofit do vody.

B Vnéjsi povrch kavovaru ¢istéte navihéenym hadiikem.

A Sejméte drzék filtru (obr. 13).
PruZinu nenitreba snimat.

[El Odejméte predni &ast drzaku filtru (obr. 14).
IZ} Odstraiite ochranny krouzek (pouze u typu HD 7502) (obr. 15).

I Tyto dily mtizete umyt v horké vodé s pridanim trochy myciho prostiedku nebo v myéce
nadobi.

Odstranéni vodniho kamene

Pravidelné odstrariovanfvodntho kamene prodlouZ Zivot vaseho pffistroje a zajisti vam téZ dobrou
chut' kavy.

Pri bézném pouzivani (dvé plné konvice kavy denné) odstrarujte vodni kdmen:
- 2 az 3krat ro¢né pii tvrdosti vody do 18 °DH;
- 4 a7 Skréat ro¢né pii tvrdosti vody nad 18 °DH,;

Informujte se u dodavatele pitné vody o tvrdosti vody ve vasi oblasti.
Il Zaisobnik vody napliite octem. Do dr#éku filtru nevkladejte filtr ani nesypte Zadnou kavu.
A Ocet v zasobniku nechte uvatit a tento postup opakuijte jesté jednou.

[EX Kdyz jste ocet dvakrat uvatili, napliite zisobnik istou &erstvou vodou a opét ji nechte
dvakrat uvarit, abyste odstranili ocet spolu se zbytky uvolnéného vodniho kamene.
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I3 Vytistéte konvici a drzik filtru (viz odstavec "Cisténi").

PrisluSenstvi

Néhradnf konvici mizete objednat u vaseho dodavatele vyrobkd Philips nebo primo v servisnim
stredisku firmy Philips.

- Konvice typ HD7954/88 pro kavovar typu HD7502/88 nebo HD7500/88 (bila/Zlutd).

- Konvice typ HD7957 pro kavovar typu HD7502/31 (fialova).

Zaruka & servis

Pokud byste potiebovali jakoukoli informaci nebo méli néjaky problém, vyhledejte internetovou
stranku www.philips.com, nebo kontaktujte Informacnf stfedisko firmy Philips ve vasi oblasti. Telefonni
Cislo najdete na letacku s celosv&tovou zarukou.
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A késziilék hasznalata el tt olvassa el gondosan a hasznalati Gtmutatét és rizze meg kés bbi
hasznalatra.

» Miel6tt késziilékét csatlakoztatna ellendrizze, hogy a késziiléken feltiintetett fesziiltség
egyezik-e a helyi hilozati fesziltséggel.

Ha a halézati csatlakozé dugd, a haldzati csatlakozé kabel vagy a késziilék hibas, ne hasznalja a
kavéfézoe.

Ha a halozati csatlakozo kabel hibas, veszély elkeriilése céljabol Philips szakszervizben vagy
Philips szakemberrel kicseréltesse ki.

Ne tegye a kavéféz6t forrd feliiletre és keriilje el, hogy a halézati csatlakozé kabel forréd
felilettel érintkezzék.

A kavéféz8t soha ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

Huzza ki a késziilék haldzati csatlakozd dugdjat a fali konnektorbol:

ha probléma meril fel kavéf zés kdzben;

a kavéf z tisztitasa el tt.

A kavéf6zét tartsa tavol gyerekektdl és ne hagyja, hogy jatszanak a késziilékkel. Ne hagyja,
hogy a gyerekek rangassak a haldzati csatlakozoé kabelt.Vigyazzon, hogy a hélézati csatlakozd
kébel ne légjon le a munkaasztalrél.

Els6 hasznalat elétt.

I Egy alkalommal darélt kévé nélkiil miikddtesse a késziiléket (lasd 'A késziilék hasznélata' c.
részt).

A Tisztitsa meg a levehetd részeket (lasd a 'Tisztitas' c. részt).

» A felesleges haldzati csatlakozé kabelt gy tarolhatja, hogy betolja a kavéf6zé hatlapjan 1évé
nyilasba (dbra I).

A késziilék hasznalata

Kavéfézés

Il Toltse meg a viztartalyt friss, hideg vizzel (abra 2).

» A baloldali osztésjelek nagy csészékhez valdk (120 ml) (abra 3).
» A jobboldali osztasjelek kis csészékhez valdk (80 ml).

A Nyissa ki a sz(irétartot (dbra 4).

[EN Vegyen el6 egy papirszlirét (I x 4 vagy nr. 4 tipus) és hajtsa be a lezart éleket, hogy elkeriilje
a beszakadast vagy behajlast (dbra 5).

A Tegye a sziirét a sziirétartoba (abra 6).
> Egyes tipusok dllandd sz r vel késziilnek. Ebben az esetben nem kell papirsz r t haszndlnia.

3 Tegyen sziirs finomsagura daralt kdvét a sziirébe (dbra 7).

- Nagy csészékhez tegyen be csészénként egy pipozott mér kandl rolt kavét.

- Kisebb csészék esetében: minden készitend csésze kavéhoz az els osztasjelig teltdtt mér kanal
rolt kavét tegyen.

A Zirja le a sziirétartot (abra 8).
Tegye az livegkannat a melegitdlapra (abra 9).
IEJ A be-/kikapcsolé gombbal kapesolja be a késziiléket (abra 10).
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EJ Amikor az 6sszes viz 4thaladt a sz{irén, az tivekannat kiveheti a késziilékbs| (abra 11).

[0 Miutan a kavét kitoltotte, az iivegkannatt a maradék kavéval tegye vissza a melegité lapra,
hogy a kiavé meleg maradjon és megtartsa zamatat.

Ujabb adag kavé azonnali készitése

Ha azonnal Gjabb adag friss kavét akar késziteni, kapcsolja ki a késziiléket és hagyja hdrom percig
h Ini. Toltse meg Ujra a viztartalyt és tegyen (j adag rolt kavét az (j papirsz r be (4llandd sz r
esetén ezt el z leg Urftse ki és mossa el). Ezutan ismét készithet friss kavét.

A kavé felmelegitése mikréhullamu siitében

Ha fel akarja a kavét melegiteni, az Uvegkannat beteheti mikrohullama st be, akér a rajta hagyott
véd aljjal egyltt (csak HD7502 tipus).

Jellemzok
» Csepegésgitlo
A csepegés gatld rendszer megakadalyozza, hogy a kavé a sz r n keresztll a melegit lapra
csepegjen, amikor a szed edényt forralas kdzben vagy forralas utén kiveszi a készllékb .

» Véd§ alj (csak HD7502) (dbra 12).
Az Uvegkannan van egy levehet véd alj, ami segft megakadalyozni a Uvegkanna eltdrését.

Tisztitas elétt mindig hizza ki a késziilék halézati csatlakozd dugojat a fali konnektorbdl.

Soha ne meritse a késziiléket vizbe.

BB A kavéfézé kiils feliiletét nedves ruhaval tisztitsa.

A Vegye le a sziirétartot (abra 13).
A rlgdt nem kell eltavolitania.

EN Vegye le a sziirétarté eliilsé részét (abra 14).
3 Vegye le a védé aljt (csak HD7502 tipusnal) (dbra 15).

Il Ezeket a részeket mossa el kevés mosogatészert tartalmazé meleg vizben vagy
mosogatogépben.

Vizkémentesités

A rendszeres vizk mentesités meghosszabbitja a készilék élettartamat és hossszU id n keresztUl
biztositja majd a kit n iz és zamatl kavét.

Atlagos hasznalat (napi 2 teli kanna kavé) esetén:
- 2-szervagy 3-szor egy évben, ha lagy vizet hasznal (18 °DH keménységi fokig);
- 4-szer vagy 5-szor egy évben, ha kemény vizet haszndl (18 °DH keménységi fok felett).

A viz keménységi fokat lakdhelyén a vizm vekt | tudhatja meg.

I Toltse meg a viztartalyt héztartasi (10 %-os) ecettel. Ne tegyen a sz(irétartéba papirszlirt
vagy 6rolt kavét.

A Forralja fel kétszer az ecetet.

[EJ Cserélje ki az ecetet friss, hideg vizzel és ezt forralja fel ismét kétszer, hogy minden ecet- és
vizkémaradvanyt eltavolitson.
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I} Tisztitsa meg a szedSedényt és a sziirétartot (lasd a 'Tisztitas' c. részt).

Uvegkannét Philips szakkeresked jét | vagy Philips szakszervizt | rendelhet.

- HD7954/88 szed edény tipus HD7502/88 vagy HD7500/88 kavéf z tipusokhoz (fehér/vilagos
sarga).

- HD7957 szed edény tipus HD7502/31 kavéf z tipushoz (lila).

Jotallas és szerviz

Javittatés, tajékozddas vagy barmilyen probléma esetén latogassa meg a www.philips.com Philips
Web-lapot, vagy Iépjen érintkezésbe a helyi Philips Vev szolgélattal (a telefonszamot megtaldlja a
vildg minden részére kiterjed garancialevélen). Ha lakéhelyén nincs Vev szolgalat, forduljon a helyi
Philips szakiizlethez vagy Iépjen érintkezésbe a Philips haztartési kisgépek és szépségapolasi termékek
Uzletag képvisel ivel.
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Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento navod a odlozte si ho na neskorsie poutzitie.

» Pred pripojenim do siete skontrolujte, ¢i napitie uvedené na zariadeni suhlasi s napatim v
miestne;j sieti.

Kavovar nepouzivajte ak je poskodena zastréka, privodny kabel alebo samotné zariadenie.
Ak je poskodeny kabel, smie ho vymenit’ jedine personal spolo¢nosti Philips, servisného
strediska autorizovaného spolo¢nostou Philips, alebo ina kvalifikovana osoba, aby sa predislo
nebezpecne;j situacii.

Kavovar nepolozte na horuci povrch a zabrante dotyku kabla s hortcimi povrchmi.

Kavovar nesmiete nikdy ponorit’ do vody ani inej kvapaliny.

Odpojte zariadenie zo siete:

- ak pocas pripravy kavy vznikne problém;

- pred &istenim kavovaru.

Kavovar odkladajte mimo dosahu deti, ani ich nenechajte hrat’ sa so zariadenim. Postarajte sa,
aby deti net’ahali za kabel. Kabel nenechajte previsat’ cez okraj stola.

Pred prvym pouzitim

B Zariadenie nechajte pracovat’ bez toho, aby ste filter naplnili mletou kévou (vid’ kapitola
"Poutzitie zariadenia").

A Ocistite oddelitelné sttiastky (vid' kapitola "Cistenie").

» Prebytocnu Cast’ kdbla mozete ulozit’ tak, Ze ju zasuniete do otvoru v zadnej ¢asti kdvovaru
(obr. 1).

Pouzitie zariadenia

Varenie kavy

B Zisobnik kavovaru napliite Eerstvou studenou vodou (obr. 2).

» Stupnica na lavej strane oznacuje pocet velkych $ilok kavy (120 ml) (obr. 3).
» Stupnica na pravej strane oznacuje pocet malych $alok kavy (80 ml).

A Otvorte drzadlo filtra (obr. 4).

[EN Vezmite papierovy filter (model 1x4,alebo &islo 4) a ohnite jeho zalepené hrany, aby sa
neroztrhli, alebo nepoohybali (obr. 5).

I3 Filter viozte do nosi¢a filtra (obr. 6).
> Niektoré modely su vybavené permanentnym filtrom.V tom pribade papierovy filter nepotrebujete.

E Do filtra nasypte jemne pomlett kévu (obr. 7).
- Velkd $alka: na kazdd pripravovanu salku nasypte kopcom naplnend odmerku mletej kavy.
- Mala Sélka: na kazdu pripravovan( $alku nasypte jednu odmerku mletej kavy.

A Zatvorte nosit filtra (obr. 8).

Na vyhrievanu platfiu postavte dzban (obr. 9).

I} Stlagte vypina a zapnite zariadenie (obr. 10).

KA Ked cez filter pretetie vietkd voda, mdzete dzban zo zariadenie vybrat’ (obr. I 1).

I Ked' si nalejete kavu, dzban so zvy$nou kavou vrat'te spat na vyhrievanG platiiu, aby zostala
horuca a uchovala si chut’.
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Priprava d'alSieho dZbanu kavy

Ak chcete okamzite pripravit dalsi dzban kavy, vypnite zariadenie a nechajte ho tri minuty vychladnit.
Zasobnik znovu naplite vodou a na novy papierovy filter nasypte novi davku mletej kavy (alebo na
permanentny filtter, po tom, ¢o ste ho vyprazdnili a ocistili). Potom mdZzete pripravit' cerstvd kavu.

Zohrievanie kavy v mikrovinnej rare

Ak chcete kavu zohriat, dzban s kavou mozete postavit do mikrovinnej rdry aj s nasadenym timiacim
krdzkom (len model HD7502).

Funkcie
» Drip stop
Systém drip stop zabrariuje tomu, aby kava z filtra kvapkala na vyhrievan( platfiu, ak pocas alebo po
vareni kavy vyberiete dzban zo zariadenia.

» Ochranny timiaci krazok (len model HD7502) (obr. 12).
Na ochranu pred rozbitim je dzban vybaveny oddelitelnym tlmiacim krizok.

Skoér, ako zacnete s Cistenim, odpojte zariadenie zo siete.

Zariadenie nikdy neponarajte do vody.

Il Vonkajsok kanvice otistite navihéenou tkaninou.

A Odpoijte nosi filtra (obr. 13).
PruZinu oddelit’ nemusite.

[El Odpojte prednd &ast’ nosica filtra (obr. 14).
I3 Odpoijte timiaci krizok (len model HD7502) (obr. 15).

I Tieto sutiastky otistite v hortcej vode s pridavkom ¢istiaceho prostriedku, alebo v umyvatke
riadu.

Odstranovanie vodného kamena

Pravidelné odstrafiovanie vodného kameia predi#i sivotnost' zariadenia a nadlho zabezpeti
optimalne vysledky varenia kavy.

V pripade bezného pouZzivania (dve piné termosky kavy denne) odstranujte vodny kamer z
kavovaru:

- 2 alebo 3-krédt za rok, ak pouZivate makkd vodu (do 18 °DH);

- 4 alebo 5-krédt za rok, ak pouZivate tvrdd vodu (nad 18 °DH);

S otézkou, akd je lokélna tvrdost vody, sa obrat'te na miestneho dodavatela vody.
B Zisobnik na vodu napliite octom. Do nosita filtra nevkladajte filter ani mletd kavu.
A Zariadenie nechajte ukonéit’ dva cykly varenia kavy.

[E} Zariadenie nechajte ukon&it’ este dva cykly varenia kévy, ale do zasobnika nalejte &erstvd
vodu, aby ste odstranili zvySky octu a vodného kameria.

I Ocistite dzban a nosié filtra (vid kapitola "Cistenie").
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PrisluSenstvo

Novy skleny dzban si mbzete objednat’ u predajcu vyrobkov Philips alebo v Servisnom centre
spolo¢nosti Philips.

- Dzban HD7954/88 pre kavovary HD7502/88, alebo HD7500/88 (biely/Zity).

- Dzban HD7957 pre kavovary HD7502/31 (fialovy).

Zaruka a servis

Ak potrebujete informdcie, alebo mate problém, prosime Vas, aby ste navstivili www stranku
spolo¢nosti Philips - www.philips.com, alebo sa obratili na Centrum sluzieb zdkaznikom spolo¢nosti
Philips vo Vasej krajine (telefénne ¢islo Centra néjdete v prilozenom celosvetovo platnom zaru¢nom
liste). Ak sa vo Vasej krajine toto Centrum nenachadza, obrétte sa na miestneho predajcu vyrobkov
Philips, alebo kontaktujte Oddelenie sluzieb Philips - divizia domace spotrebice a osobna
starostlivost'.
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[NpounTanTe Lo IHCTPYKLIIO YBXKHO MepeA, BUKOPUCTaHHAM MPUCTPOIO Ta 3bepirante AAs
MOAAABLLOTO BUKOPUCTAHHS.

» T[lepeBipTe, UM 36iraeTbcs Hanpyra, BKasaHa Ha MpUCTPOI, i3 HaMpyroko y MepeXxi Baloro
GYAUHKY MepeA TUM, SIK NMPUEAHYBATU MPUCTPIN AO MEpeXi.

» He BUKOpUCTOBYWTE KaBOBApPKY, AKLLO LUTEKEP, LUHYP YM CaM MPUCTPIN MOLLUKOAXKEHO.

» AKLLO WHYP NOLIKOAXEHO, AAS 3anobiraHHs Hebesneli oro Tpeba 3aMiHUTU Y dipmi
"Philips", y cepeicHoMy LeHTPpi, ynoBHoBa>keHoMy ¢ipmoto "Philips”, abo 1oro mae 3amiHuTu
KBaAidpikoBaHWUI creLLiaAicT.

» He BcTaHOBAIOWTE KaBOBapKYy Ha rapsivy MNOBEPXHIO, HE AOMYCKaUTe TOPKaHHSA LLHYP AO
rapsiunx NMoBEpXOHb.

» HikoAu He 3aHyplolTe KaBOBapKY Y BOAY ab0 iHLUY piAUHY.

» Bia'eaHanTe NPUCTPIN BiA Mepexi:

- MPW BUHUKHEHHI NPOBAEM MIAYAC BapiHHA KaBw;

- NepeA YMLLEHHSM KaBOBapKM.

» TpumaniTe KaBOBapKy MOAAAI Bia AiTel, He AaBauTe M rpatucs 3 npucTpoeM.He posBoasiTe
AiTAM TArHYTM 32 WHyp.He AaBaTe WHypYy neperMHaTucs Yepes Kpau MOBEPXHi CTOAY.

lMepea nepwmm BUKOPUCTAHHAM

Il Aavite NpUcTpoIo OAMH pa3 MompaLyoBaTh 6e3 HaMoBHEHHS GiALTpa KaBoOIO (AMB. AaBY
"BukopucTaHHs npuctpoio").

A Muiite Bci yacTuHuM, WO BiA'€AHYIOTbCS (AMB. po3aiA "YuieHHs").

» Bu MOXKeTe 3alLUTOBXYBaTU HAAAWLLIOK LUHYPY B OTBIp Ha 3aAHIM CTOPOHI kaBoBapku (puc. |).

BukopucraHHa npuctpoio

MpuroTyBaHHA KaBM

Il HanosHiTb 6a40K CBIKOIO XOAOAHOIO BOAOIO (pUC. 2).

» [paaauis 3aiBa - AAs BeAMKMX Yalok (120 ma) (puc. 3).
» T[paaauis 3AiBa - AAs MaAMX Yawok (80 ma).

A Biakpuiite Tpumau diabTpa (puc. 4).

[EX BizbmiTb nanepoeuit diabTp (THn Ix4 a6o Ne 4), ckAaaiTh 3aneyaTaHi Kpai AAS 3ano6iraHHs
3HOCY Ta CKpy4yBaHHio (pucio 5).

I3 BcraHoBiTb diabTp y TpuMay diabTpa (puc. 6).

> Aeski MogeAi nocma4alomsCca 3 NoCMiliHM Ginbmpom. Y LiboMy BUNAgKy Hema nompebu
BMKOPMUCMOBYBAMM NANEPOBI PirbMpPH.

Il MokAaaiTh 3MeAeHy KaBy (TOHKO 3MeAeHy, PUAATHY AAS GiAbTPYBaHHS) y GiAbTp (puc. 7).
- AN BEAVIKMX YALLOK: KAGAITb MOBHY AOXKKY 3 BEPXOM Ha KOMKHY YaLLKY.
- AAS MaAMX YaLWOK: Bi3bMITb MO OAHIV MIPHIM AOXKLI MOAOTOT KaBW Oe3 BEPXY AAS KOXKHOT YalLKu.

A 3axpurite Tpumau dirbTpa (puc. 8).
MNocTaBTe rAek Ha rapsa4vy nauty (puc. 9).
3 VeiMkHiTL NpUcTpin, HaTucHYBLWM KHoOMKy "on/off" (puc. 10).

K2 Koau Bcs Boaa nporiae Yepes GiAbTp, MOXHa 3HATU TAeK 3 npucTtpoto (puc. | 1).
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I MicAs HaAMBaHHS KaBM BCTAHOBITH TAEK i3 32AMLLKAMM KABM HA3aA Ha MAWTY, LWO6
NiATPMMyBaTH ii rapsyolo Ta 36epiraTu apomar.

Ak 3pa3y >K 3BapUTH LLLe OAMH FAEK CBiXKOT KaBM

AKLLO BK BaxKaeTe 38apUTH L OAMH TAEK CBIXKOT KaBW, BUMKHITb MPUCTPIV | AAUTE MOMY OXOAOHY T
NPOTArOM TPbOX XBUAWH. HanoBHITb BOAAHMIA 6a4OK 3HOBY Ta MOKAGAITb HOBY MOPLIIO 3MEAEHOT
KaBM y HOBMI NanepoBuit GIALTP (abo B MOCTIMHWM GIABTP MICASt MOrO CMIOPOXKHEHHS Ta
unLLieHHs ). Tenep B MOXKeTe 3HOBY BapUTW CBiXKY KaBy.

MiairpiBaHHA KaBK y MiKpOXBUAbOBUM Nevyi

AKWO BM BaxkaeTe MIAIrPITY KaBK, BU MOXETE NMOCTABUTU TAEK Y MIKPOXBUABOBY MiY, HaBITb i3
BCTaHOBAEHUM OydepHUM KirbLieM (Tirbki Moaers HD7502).

DyHKuUiT
»  ®ynkuis "Drip stop" ("3anobiraHHs KanaHHo")
CucTemMa 3anobiraHHs KanaHHIO He A€ KaBi KarnaTu yepes3 GIATP Ha HarpiBaAbHY MAMTY, KOAW BK
3HIMaETe MeK 3 MPUCTPOIO NiaYac abo MicAs BapiHHS.

» 3axucHe 6ydepHe KiabLe (Tiabkn Mopeab HD7502) (puc. 12).
[AeK OCHaLLEHMN 3MOMHUM BYPEPHUM KIAbLIEM, LLIO 3anobirae pO3AaMYBaHHIO FAEKY.

3aBXXAM BiA'€EAHYWTE NPUCTPIN BiA MEPEXKI MEPEA YMLLLEHHSAM.

HikoAn He npomuBanTe NpUCTpin Boaoto.

Il YucTiTh 30BHILLHIO YaCTUHY KABOBAPKM BOAOFOIO FaHUipKOIO.

P Bia'caraviTe Tpumau diabTpa (puc. |13).
Hema noTpebu BUAAAATY MPYXKUHY.

[EX Bia'eaHaniTe nepeaHio yacTuHy Tpumada diabTpa (puc. 14).
A Bia'caHaniTe 6ydepHe Kirble (Tiabku Moaeab HD7502) (puc. 15).

IE Mpomuiite Li yacTMHM y rapadin Boai MUIOUMM 3aCO6OM ab0 y MOCYAOMMMHIN MaLLMHI.

BuaaAeHHa

PeryaspHe yCyHeHHsA Hakunmy MOAOBXWTb TEPMIH CAYXKOW MPUCTPOIO Ta rapaHTyBaTUME OMTHMaAbHE
MPUroTyBaHHA KaBW MPOTArOM AOBrOro Yacy.

[pu 3BMYAMHOMY 3aCTOCYBaHHI (ABa MOBHI KaBHMKA KaBW KOXKHOTO AHst) Bam noTpibHO 3HiMaTH
HaKMM TakuM YMHOM:

- 2-3 pasu Ha pik, AKLIO BU KOPUCTYETeCA M'aKoo Boaoio (a0 |8 °DH);

- 4-5 pasu Ha pik, AKWO BM KOPUCTYETECA HKOPCTKOIO BoAOK (Buwe |8 °DH);

3a iHpopMaLLi€lo NPO XOPCTKICTb BOAM Y BalLiv MICLIEBOCTI 3BepTanTeCs AO MICLIEBOT CAYXKOM
BOAOMOCTa4aHHS.

B HanogHiTs BoasHMIt 6auok GiauM ouToM. He BCTaBAsIMTE GIABTP Ta He KAJAITb 3MeAeHy KaBy
y TPMay ¢iAbTpa.

Pl Aavite npucTpOio MPOMPaLLIOBATH MOBHI ABa LIUKAM BapiHHS.

[EJ Aavite npucTpoio nponpauiosaTh ABa uM GiAblue MOBHUX LIMKAIB BapiHHS 3i CBiXOIO
XOAOAHOIO BOAOIO, L,06 BUAAAUTH OLLET 260 3aAMLLIKM HAKUTY.
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I8 MouucTits raek Ta TpuMad dibTpa (AMB. po3aia "YuiieHHs").

Bu MoxkeTe 3aMOBKTH CKASHUM ek Y MicLieBoro aiaepa "Philips” abo B cepsicHomy LieHTpi "Philips".
- [aek Mmoaeni HD7954/88 - ana kasosapok HD7502/88 ta HD7500/88 (6inmi/>xosTn).
- Taek moaeni HD7957 anst kaBosapok HD7502/31 (ainosun).

lapaHTia Ta 06cAyroByBaHHsA

Akuwo Bam HeobxiaHa iHpopmaLis abo y Bac BUHKMKAN NpobAeMM, 3BEPHITLCS AO BEG-CTOPIHKM
komnanii "Philips" - www.philips.com, ab6o 38epHiTbcst A0 LIeHTPY 06CAYroByBaHHA KAIEHTIB KOMMaHIT
"Philips" y Bawiv kpaiHi (TeanepoH Bu MoxeTe 3HalTH Ha rapaHTIMHOMY TaAoHI).AKLWO y Bawwivt kpaiHi
Hemae LleHTpy obcayroByBaHHS KAIEHTIB, 3BEPHITLCH AO MICLIEBOTO Airepa abo 3B'SKITbCA 3
CepgicHum BiaairoMm "Philips Domestic Appliances and Personal Care BV".
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Prije uporabe paZljivo procitajte ove upute i sacuvajte ih za budu¢u uporabu.

» Prije uporabe provjerite da li voltaza napona naznacena na aparatu odgovara voltazi napona

Vase lokalne el. mreze

Ne koristite aparat ako su mrezni kabel, utika¢ ili sam aparat osteceni.

» Ukoliko je mrezni kabel oSte¢en, mora se zamijeniti samo originalnim u ovlastenom servisu ili
od strane kvalificirane osobe.

» Ne postavljajte aparat na vru¢u podlogu kako mrezni kabel ne bi dosao u doticaj s njom.

» Nikada ne uranjajte aparat u vodu ili u neku drugu tekuéinu.

» Izvucite mrezni kabel iz uti¢nice:

- ako se pojavi problem tijekom priprave:

- prije ¢i8¢enja aparata

» Drizite aparat izvan dohvata djece te im ne dozvoljavajte da se njime igraju. Pazite da mrezni
kabel ne visi preko ruba stola.

Prije prve uporabe

I Pustite aparat da radi jednom bez punjenja filtera kavom (Vidi poglavlje: "Koristenje aparata")

A Ocistite odvojive dijelove (Vidi poglavlje: "Ci¢enje").

» Visak mreznog kabla moZete pospremiti u straznju stranu aparata tako da ga gurnete u otvor
(Slika 1).

Koristenje aparata

Priprema kave

B Napunite spremiste vode svjezom &istom vodom (Slika 2).

» Gradacija s lijeve sstrane je za velike $alice (120 ml) (Slika 3).
» Gradacija s desne strane je za male 3alice (80 ml).

A Otvorite drzat filtera (Slika 4).

[El Uzmite papirnati filter (tip Ix4 ili broj 4) i previnite rubove kako bi sprijetili kapanje i boranje
(Slika 5).

I3 Stavite filter u drzat filtera (Slika 6).
> Neki tipovi dolaze s trajnim filterom. U tom sluéaju nije potrebno koristiti papirnati filter.

I stavite filter kavu u filter (Slika 7).
- Za velike Salice: koristite jednu Zlicu kave za svaku Salicu.
- Za male 3alice: koristite jednu punu mjericu mljevene kave za svaku Salicu.

A Zatvorite drzat filtera (Slika 8).

Postavite posudu na postolje (Slika 9).

B3 Ukljugite aparat pritiskom na On/Off dugme (Slika 10).

E2 Kada voda prodije kroz filter, mozete izvaditi posudu iz aparata (Slika 11).

I Nakon konzumacije, vratite posudu s preostalom kavom na postolje kako bi ostala topla te
sacuvala okus.
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Priprava slijedece posude kave

Zelite Ii pripremiti sljede¢u posudu svjeZe kave odmah nakon prve, iskljutite aparat te ga ostavite da
se ohladi tri minute. Napunite spremiste vode ponovno te stavite novu koli¢inu filtter kave na na novi
fitter (ili na trajni filter nakon njegova praznjenja i ¢is¢enja). Sada mozete pripremiti svjezu kavu opet.

Zagrijavanje kave u mikrovalnoj pecnici

Zelite li zagrijati kavu, moete staviti posudu u mikrovalnu pecnicu, &ak i s plastiénim prstenom
(model HD7502).

Znacajke
» "Drip stop"
"Drip stop" sistem sprjecava curenje kave kroz filter na vruce postolje prilikom vadjenja posude iza
aparata tijekom ili nakon priprave.

» Zastitni plasti¢ni prsten (samo model HD7502) (Slika 12).
Posuda je opremljena s odvojivim zastitnim prstenom koji sprjecava lom posude.

Ciscenje

Uvijek izvucite mrezni kabel iz uti¢nice prije pocetka ¢iS¢enja aparata.

Nikad ne uranjajte aparat u vodu.

Il Aparat izvana o&istite mekom tkaninom.

A Odvojite drzat filtera (Slika 13).
Nema potrebe za odvajanjem opruge.

[El Odvojite prednji dio drzata filtera (Slika 14).
3 Odbvojite zastitni prsten (samo model HD7502) (Slika 15).

I Odistite te dijelove u vru¢oj vodi s nekim sredstvom za &i$¢enie ili u stroju za pranje posudja.

Otklanjanje kamenca

Redovito uklanjanje kamenca produljuje radni vijek aparata i jamci dugotrajni optimalni rad.

U slucaju uobicajne uporabe (2 pune posude kave dnevno) uklonite kamenac:
- 2li 3 puta godi3nje ako koristite meku vodu (do 18 °DH);
- 4ili 5 puta godidnje ako koristite tvrdu vodu (preko 18 °DH).

Informirajte se kod Vase lokalne vodoopskrbne kompanije o tvrdo¢i vase vode.
@ Napunite spremiste vode s bijelom kvasinom. Ne stavljate filter ili kavu u drzaé filtera.
A Ostavite aparat da potpuno zavr$i dva ciklusa kuhanja.

[El Ostavite sada aparat da zavrsi dva puna ciklusa kuhanja s gistom, hladnom vodom kako bi se
uklonili svi tragovi kvasine i kamenca.

IEJ Ocistite posudu i drzat filtera (vidi poglavlje "Cis¢enje").

Mozete naruciti staklenu posudu od Vadeg lokalnog trgovca ili u ovlastenom servisu.
- Posuda tip HD7594 za aparat HD7502/88 ili HD7500/88 (bijela/zuta)
- Posuda tipa HD7957 za aparat tipa HD7502/31 (lila)
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Jamstvo i servis

Trebate li informaciju ili ako imate problem, molimo Vas da posjetite nasu web stranicu,
www.philips.com ili se obratite na lokalno Philips predstavnistvo.
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Lugege tdhelepanelikult kasutusjuhend Iabi enne seadme kasutama hakkamist ja hoidke alles ka
edaspidiseks.

» Enne kohvimasina v66luvérku lilitamist kontrollige, kas seadme andmeplaadile margitud

pinge vastab kohalikule vérgupingele.

Arge kasutage seadet, kui selle pistik, toitejuhe v5i seade ise on vigastatud.

»  Ohtlike olukordade viltimiseks tuleb vigastatud toitejuhe vahetada Philipsi, Philipsi volitatud
hooldekeskuse véi lihtsalt kvalifitseeritud spetsialisti poolt.

» Arge pange kohvimasinat tulisele pinnale ja viltige toitejuhtme kokkupuudet tulise pinnaga.

»  Arge kastke kohvimasinat vette vm vedelikku.

» Votke seade vooluvorgust vilja:

- kui tekivad mingid probleemid kohvivalmistamise kdigus;

- enne kohvimasina puhastamist.

»  Arge jitke seadet laste kieulatusse ega lubage neil masinaga mingida. Hoidke lapsed
toitejuhtmest eemal. Arge jitke toitejuhet rippuma iile té6pinna servade.

Enne esmakasutamist

Il Laske seadmel iihe korra téétada filtrisse kohvipulbrit panemata (vt pt “Seadme kasutaminel).

A Puhastage juurdeiihendatavaid osi (vt pt [Phuastaminel).

»  Ulejidva juhtme véite liikata kohvimasina taga asuvasse avausse (joon ).

Seadme kasutamine

Kohvi valmistamine

Il Tiitke veepaak kiilma virske veega (joon 2).

» Vasakpoolne skaala nditab suuri tasse (120 ml) (joon 3).
» Parempoolne skaala niitab viikseid tasse (80 ml).

A Avage filtrihoidik (joon 4).

[El Vétke paberist filter (mudel x4 voi nr. 4) ja murdke tihistatud nurgad ira, et viltida filtri
rebenemist ning kortsumist (joon 5).

I3 Pange filter filtrihoidkusse (joon 6).
> Modnedel mudelitel on kaasas pdsifiltrid. Siis ei vaja te paberfiltreid.

I3 Pange kohvipulber (filterjahvatus) filtrisse (joon 7).
- Suurte tasside valmistamiseks vtke iga tassi jaoks Uks kuhjaga m&ddulusikas kohvipulbrit.
- Viikeste tasside valmistamiseks: v&tke iga tassi jaoks Uks m&ddulusikas kohvipulbrit.

A Sulgege filtrihoidik (joon 8).

Pange kann soojusplaadile (joon 9).

EJ Kiivitage seade liilitiga sisse/vilja (joon 10).

2 Kui kogu vesi on voolanud [bi filtri, vdite kannu seadmest vilja v&tta (joon I1).

I Kui olete kohvi tassidesse valanud, pange kann iilejaznud kohviga tagasi soojusplaadile, kus ta
sdilib sooja ja maitsvana.
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Uue kohvikoguse valmistamine

Kui soovite otsekohe valmistada uut kohvikogust, ltlitage seade vilja ning laske tal kolm minutit
jahtuda. Seejdrel tditke veepaak vee ja uus paberfilter (voi tUhjendatud ja puhtaks loputatud pusifitter)
kohvipulbriga. Ntid vite valmistada uue vdrske kohvi.

Kohvi soojendamine mikrolaineahjus

Kui soovite kohvi soojendada, pange kann puhvervoruta mikrolaineahju (ainutt mudel HD7502).

Valikud
»  Tilgalukusti
Tilgalukusti véldib kohvi tilkumise [dbi filtri soojusplaadile, kui kann on eemaldatud seadmest
kohvivalmistamise kdigus voi pdrast kohvi valmimist.

» Kaitsev puhvervéru (ainult mudel HD7502) (joon 12).
Kann on varustatud eemaldatava puhvervdruga, mis katseb kannu purunemise eest.

Votke alati seade enne puhastamist vooluvorgust vilja.

Arge kunagi kastke seadet vette.

B Kohvimasina vilispinda puhastage niiske lapiga.

A Vétke lahti filtrihoidik (joon 13).
Vedru ei ole vaja eemaldada.

[EJ Vétke lahti filtrihoidiku esiosa (joon 14).
I3 Vétke lahti puhvervéru (ainult mudel HD7502) (joon I5).

EHl Peske neid osi kuumas vees, millele on lisatud veidi pesemisvahendit.

Regulaarne katlakivi eemaldamine pikendab seadme t&diga ja tagab parima kohvivalmistamise kauaks
ajaks.

Tavakasutuse korral (kaks kannu kohvi iga pdev) eemaldage katlakivi:
- 2vdi 3 korda aastas pehme veega piirkonnas (lle 18 °DH);
- 4vdi 5 korda aastas kareda veega piirkonnas (alla |8 °DH).

Po6rduge kohaliku veevarustaja poole info saamiseks oma piirkonnas kasutatava vee kohta.

Il Tiitke veepaak #idikaga. Arge pange seadme filtrihoidikusse filtrit ega kohvi.

P Laske kohvimasinal kaks korda té&tada.

[EN Seadme loputamiseks dadika- ja katlakivijaikidest laske sellel kaks korda puhta veega té6tada.

I3 Puhastage kann ja filtrihoidik (vt pt iPuhastaminel).

Klaaskannu on vdimalik tellida kohalikult Philipsi midjalt voi Philipsi hoolduskeskusest.
- Kann mudel HD7954/88 kohvimasinale mudel HD7502/88 voi HD7500/88 (valge/dlgkollane).
- Kann mudel HD7957 kohvimasinale mudel (lilla).
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Garantii ja teenindus

KuiTe vajate teenuseid voi informatsiooni vai teil on tekkinud probleeme, kiilastage Philips internet-
lehte www.philips.com v&i v&tke thendus Philipsi hoolduskeskusega oma riigis (telefoninumbrid
leiate garantiitalongilt). Kui Teie riigis ei ole hoolduskeskust, p&6rduge oma Philipsi toodete mutja
poole vai votke Uhendus Philipsi koduseadmete Teeninduskeskusega.
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Pirms ierices lietosanas ripigi izlasiet Sis lietoSanas pamacibas un saglabajiet tas turpmakam uzzi am.

» Pirms ierices pievieno$anas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas noraditais spriegums atbilst
elektrotikla spriegumam jisu maja.

» Nelietojiet kafijas automatu, ja bojats ta kontaktspraudnis, elektrovads vai pati ierice.

Ja ierices elektrovads ir bojats, tas janomaina Philips pilnvarota pakalpojumu centra vai

nomaina jauztic lidzigi kvalificetiem specialistiem, lai novérstu briesmas.

» Nenovietojiet kafijas automatu uz karstas virsmas un nelaujiet elektrovadam nonakt saskaré

ar karstam virsmam.

Nekada gadijuma neiegremdgjiet kafijas automatu tdenT vai jebkura cita skidruma.

Atvienojiet ierici no elektrotikla:

- jakafijas gatavosanas laika rodas problémas;

- pirms kafijas automata tirisanas.

» Glab3jiet kafijas automatu b&rniem nepieejama vieta un nelaujiet ar to rotalaties. Nelaujiet
berniem raustit elektrovadu. Nelaujiet elektrovadam karaties par darbvirsmas malu.

Pirms pirmas lietosanas

I Lauijiet iericei vienu reizi darboties, neiepildot filtra maltu kafiju (sk. nodalu "lerices
lietosana").

A Notiriet nonemamas detalas (sk. nodalu "Tir$ana").

» Lieko elektrovada dalu var glabat atveruma kafijas automata aizmuguré (zim. 1).

lerices lietosana

Kafijas gatavoSana

I Piepildiet Gdens tvertni ar svaigu, aukstu Gideni (zZim. 2).

» Kreisaja pusé redzamas iezimes paredzétas lielajam krtzém (120 ml) (zim. 3).
» Labaja puse redzamas iezimes paredzétas mazajam tasitem (80 ml).

A Atveriet filtra turétaju (zim. 4).

[EX Panemiet papira filtru (1x4 vai 4 nr) un nolociet malas, lai filtrs netiktu sapl&sts vai salocits
(zZim. 5).

A levietojiet filtru turétaja (zim. 6).
> DaZu mode u komplekta ir pastavigais filtrs. Tada gadijuma nav jdlieto papira filtri.

Il Ieberiet filtra smalki samaltu kafiju (zim. 7).
- Lielajam krGzém: emiet vienu mérkaroti ar kaudzi maltas kafijas uz vienu krizi.
- Mazajam tasitém: emiet vienu idz malam pilnu mérkaroti maltas kafijas uz vienu tasfti.

A Aizveriet filtra turétaju (zZim. 8).

Novietojiet kannu uz sildvirsmas (zim. 9).

IEX lesldziet ierici, piespiezot sledzi (zim. 10).

KA Kad viss tidens ir izfiltrgjies, kannu var iznemt no ierices (zZim. 1 1).

[ P&c tam, kad kafija ir ielieta, novietojiet kannu ar atlikuso kafiju uz sildvirsmas, lai ta neatdzistu
un tiktu saglabata kafijas garsa.
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Vél vienas kannas ar svaigu kafiju tilitéja pagatavosana

Lai tQlit pagatavotu vél vienu kannu ar svaigu kafiju, izslédziet ierici un aujiet tai 3 mindtes atdzist.
Vélreiz piepildiet Gdens tvertni un ieberiet jaunu maltas kafijas porciju jauna papira filtra (vai
pastavigaja filtra péc tam, kad tas iztukSots un izmazgats). Tagad varat vélreiz pagatavot svaigu kafiju.

Kafijas uzsildiSana mikrovilnu krasnt

Lai uzsildritu kafiju, varat ievietot kannu mikrovi u krasni, pat ja tai pievienots triecienu mazinosais
gredzens (tikai modelim HD7502).

Raksturojums
» Pilienapture
Pilienaptures sistéma ne auj kafijai caur filtru nopilét uz karstas virsmas bridi, kad iz emat kannu no
ierices kafijas pagatavosanas laikd vai péc tam.

» AizsargajoSs triecienu mazinosais gredzens (tikai modelim HD7502) (zim. 12).
Kannai ir no emams triecienu mazinoss gredzens, kas palidz novérst kannas saplisanu.

TiriSana

Pirms ierices tiriSanas vienmér atvienojiet to no elektrotikla.

Nekada gadijuma neiegremdgjiet ierici GidenT.

W Ar mitru dranu notiriet kafijas automata arpusi.

A Nonemiet filtra tur&taju (zim. 13).
Atspere nav jano em.

[EX Nonemiet filtra tur&taja priekspusi (zim. 14).
IE3 Nonemiet triecienu mazino$o gredzenu (tikai modelim HD7502) (zZim. 15).

I3 Nomazgijiet §is detalas karsta Gdent, kam pievienots mazga$anas lidzeklis, vai trauku
mazgajama masina.

Atbrivosanas no katlakmens

Regulara atbrivosanas no katlakmens pagarina ierices darbmizu un nodrosina vislabakas kafijas
pagatavosanu.

Parastas lietoSanas gadijuma (divas pilnas kannas ik dienas) veiciet katlakmens no emsanu:

- 2vai 3 reizes gada, ja lietojat mikstu Gdeni (idz 18 °DH);

- 4 vai5 reizes gada, ja lietojat cietu Udeni (vairak neka 18 °DH).

Informaciju par Gdens cietibu apvidd, kur dzivojat, vaicajiet vietéjas iestadés, kas par to atbildigas.
I lelejiet Gidens tvertné balto etiki. Filtra turétaja nelieciet ne filtru, ne maltu kafiju.

A Laujiet iericei veikt divus darbibas ciklus.

EX lelejiet iericé svaigu, aukstu Gideni un [aujiet tai veikt vél divus darbibas ciklus, lai atbrivotos no
etika un katlakmens nogulsném.

I8 Noomazgajiet kannu un filtra turétaju (sk. nodalu "Tirigana").
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Stiklu kannu iesp&jams pasitit no Philips produkcijas izplatitaja vai Philips pakalpojumu centra.

- Kannas modelis HD7954/88 kafijas automata modelim HD7502/88 vai HD7500/88
(balta/kukurizas dzeltena krasa).

- Kannas modelis HD7957 kafijas automata modelim HD7502/31 (violeta krasa).

Garantija un remonts

Ja nepiecieSama palidziba vai informacija, ltdzu, izmantojiet Philips majas lapu interneta
www.philips.com vai sazinieties ar Philips pakalpojumu centru sava valsti (ta talru a numurs
atrodams pasaules garantijas bukletd). Ja jdsu valsti nav Philips pakalpojumu centra, lidziet palidzibu
Philips produkcijas izplatitajiem vai Philips Majturibas un personigas higi€nas iericu noda as
pakalpojumu dienestam.
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Prie$ naudojant prietaisa, atidziai perskaitykite Sias instrukcijas ir pasid kite tolimesniam naudojimui.

» Pries jjungdami aparata j elektros tinkla, patikrinkite, ar, elektros jtampa, nurodyta ant aparato,

sutampa su vietine elektros jtampa.

Nenaudokite kavos virimo aparato, jei kiStukas, laidas ar pats aparatas yra pazeisti.

» Jei yra pazeistas aparato laidas, kad iSvengti pavojaus, jj pakeisti turi Philips, autorizuotame
Philips aptarnavimo centre ar panasios kvalifikacijos asmenys.

» Kavos virimo aparato nedékite ant karsto pavirsiaus ir saugokite, kad maitinimo laidas
nesiliesty su karstais pavirsiais.

» Niekada nemerkite kavos virimo aparato j vandenj ar kitokj skyst;.

» ISjunkite aparata i$ elektros tinklo:

- jei atsiranda problemos, verdant kava;

- pries valant kavos aparata.

» Neleiskite aparato liesti vaikams ir su juo Zaisti. Saugokite, kad vaikai nepatraukty laido.
Saugokite, kad laidas neuzsikabinty uz darbo pavirsiaus krasto.

PrieS pirmajj naudojima

I Leiskite aparatui veikti vien eiga, nepripylus j filtra maltos kavos (Zitirékite skyrelj "Aparato
naudojimas").

A Nuvalykite nuimamas dalis (zitrekite skyrelj "Valymas").

» Nereikalinga laido dalj galite laikyti jstimg j anga, esancia kavos virimo aparato nugaringje
puséje (pav. I).

Aparato naudojimas

Kavos virimas

B Vandens rezervuara pripildykite $variu, $altu vandeniu (pav. 2).

» Kairéje puséje yra gradacija, skirta dideliems puodeliams (120 ml) (pav. 3).
» Desinéje puséje yra gradacija, skirta maziems puodeliams (80 ml).

A Atidarykite filtro laikiklj (pav. 4).

[EX Paimkite popierinj filtra (modelis x4 arba nr.4) ir uzlenkite uzsandarintus krastus, kad filtras
nesuplysty ir nesusirauksléty (pav. 5).

3 dékite filtra  filtro laikiklj (pav. 6).
»  Kai kuriems modeliams tinka ilgalaikiai filtrai. Sivo atveju jums nereikia naudoti popieriniy filtry,

I | filtra sudékite malta kava (smulkiai sumalta) (pav. 7).
- Dideliems puodeliams: kiekvienam puodeliui imkite vieng mattos kavos Sauksta su kaupu.
- Maziems puodeliams: naudokite viena matuojant; Saukstelj maltos kavos kiekvienam puodeliui.

A Uzdarykite filtro laikiklj (pav. 8).

Asotj padékite ant karstos aparato plokstés (pav. 9).

X Jjungimo/isjungimo mygtuku jjunkite aparata (pav. 10).

K2 Kai visas vanduo iStekes pro filtra, jUs galite nuimti asotj nuo aparato (pav. | ).

I Kai jsipilate kava, asotj su likusia kava pastatykite atgal ant kar$tos aparato plok3tés, kad kava
iSlikty karsta ir aromatinga.
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Jei norite tuoj pat gaminti kita SvieZios kavos asotj

Jei norite tuoj pat gaminti kita Sviezios kavos gsotj, iSjunkite aparata ir leiskite jam kelias minutes
atv sti.V | pripildykite vandens rezervuarg ir jd kite nauja maltos kavos porcijg j nauja popierinj filtra
(arba | ilgalaikj filtra, pries tai jj iStustine ir iSvale). Dabar v | galite gaminti Sviezig kava.

Kavos pasildymas mikrobangy krosneléje

Jei norite pasildyti kava, galite asot] |d ti | mikrobangy krosnele, net su pritvirtintu apsauginiu ziedu
(tik HD7502 modelis).

Savybés
» Laséjimo stabdymo sistema
Si lag jimo stabdymo sistema neleidzia las ti kavai per filtra ant karsto pavirdiaus, kai jds i§imate asotj
i$ aparato kavos virimo metu ar po jo.

» Apsauginis Ziedas (tik HD7502 modelis) (pav. 12).
Asotis yra su apsauginiu Ziedu, kuris saugo asotj nuo suduzimo.

Valymas

Prie$ pradédami valyti aparata, visada isjunkite jj i$ elektros tinklo.

Niekada nemerkite prietaiso j vandenj.

B Aparato i$ore valykite drégna skepetaite.

A Nuimkite filtro laikiklj (pav. I3).
Spyruokl s nuimti nereikia.

X Nuimkite filtro laikiklio priekine dalj (pav. 4).
I3 Nuimkite apsauginj zieda (tik HD7502 modelis) (pav. I5).

I Sias dalis i$plaukite $iltu vandeniu su plovimo skystiu arba indaplovéje.

Nuosédy iSémimas
Reguliarus nuos dy valymas prailgins jdsy aparato veikimo laikg ir ilga laika uztikrins

Naudojant jprastai (du pilni kavos asociai kasdien), nuos das Salinkite :
- jei naudojate minksta vandenj, 2 ar 3 kartus metuose (iki 18 °DH);
- jei naudojate kietg vandenj, 4 ar 5 kartus metuose (vir$ 18 °DH);

Nor dami suzinoti savo rajono vandens kietuma, kreipkit s | vietine vandens tarnyba.
I Pripilkite baltojo acto j vandens asotj. Nedékite popierinio filtro ar kavos | filtro laikiklj.
A Leiskite aparatui veikti dvi pilnas eigas.

[EN Atlikite dar du aparato praplovimo ciklus $variu, $altu vandeniu, tada bus i$skalauti visi acto
likuciai ir nuosédos.

I} Isvalykite asotj ir filtro laikiklj (Zidrekite skyriy "Valymas").

Priedai

Stiklinj asotj galite uZsisakyti pas vietinj Philips pardav ja arba Philips aptarnavimo centre.
- Asocio modelis HD7954/88, skirtas aparatui, kurio modelis HD7502/88 arba HD7500/88
(baltas/javy spalvos geltonas).
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- Asotio modelis HD7957 aparatui, kurio modelis HD7502/31 (alyvin spalva).

Garantija ir aptarnavimas

Jei jums reikalinga informacija arba jei turite problema, praSome aplankyti masy tinklapj, kurio adresas
yra www.philips.com arba kreiptis j Philips atstovybe Lietuvoje (telefono numerj rasite visame
pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke) arba | vietinj Philips platintoja.
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Pomembno

Pred uporabo skrbno preberite ta navodila in jih shranite tudi za kasnej$o uporabo.

» Preden aparat prikljucite na elektri¢cno omrezje preverite, ali napetost, oznacena na aparatu,
ustreza napetosti v lokalnem elektri¢cnem omrezju.

» Ne uporabljajte kavnega aparata, ¢e je poskodovan omrezni vtika¢, omrezni kabel ali sam
aparat.

» Ce je poskodovan omrezni kabel, ga sme zamenjati le Philips, s strani Philipsa pooblas¢en
servisni center ali podobno kvalificirana oseba, da se izognete nevarnosti.

» Kavnega aparata ne postavljajte na vroco podlago in pazite, da omrezni kabel ne pride v stik z
vroco povrsino.

» Aparata nikoli ne potapljajte v vodo ali katerokoli drugo tekoéino.

» Izkljucite aparat iz elektri¢nega omreZzja:

- e se med kuhanjem kave pojavijo tezave;

- pred ¢is¢enjem aparata.

» Hranite aparat izven dosega otrok in jim ne pustite, da bi se z njim igrali. Pazite, da otroci ne
bodo vlekli za omrezni kabel. Pazite, da omrezni kabel ne visi preko roba delovne povrsine.

Pred prvo uporabo

I Pustite aparat enkrat delovati, brez da bi ga napolnili s kavo (glej poglavje "Uporaba aparata").
A Odistite dele, ki jih lahko odstranite iz aparata (glej poglavje "Cistenje").

» Odvecno dolzino omreznega kabla lahko potisnete v odprtino na zadnji strani aparata (sl. I).

Uporaba aparata

Kuhanje kave

B Napolnite zbiralnik vode s svezo, hladno vodo (sl. 2).

»  Nivoji na levi so za velike skodelice (120 ml) (sl. 3).
» Nivoji na desni so za male skodelice (80 ml).

A Odprite nosilec za filter (sl. 4).

[EN Vzemite papirnati filter (tip Ix4 ali $t. 4) in ga prepognite na tesnilnih robovih, da prepretite
trganje in meckanje (sl. 5).

3 Vstavite filter v nosilec filtra (sl. 6).

> Nekateri modeli imajo priloZen stalni filter.V tem primeru vam ni potrebno uporabljati papirnatih
filtrov.

[E Vstavite zmleto kavo (fino zmleto) v filter (sl. 7).

- Za velike skodelice: za vsako skodelico uporabite eno zvrhano merilno Zlico zmlete kave.

- Za male skodelice: za vsako skodelico uporabite eno, do roba napolnjeno merilno Zlicko zmlete
kave.

A Zaprite nosilec filtra (sl. 8).

Postavite vré¢ na vroco plosco (sl. 9).

B3 VKiopite aparat s pritiskom stikala za vklop/izklop (sl. 10).

K2 Ko stece vsa voda skoxzi filter, lahko vzamete vr¢ iz aparata (sl. 1 1).

I Potem, ko ste nalili kavo, postavite vr¢ s preostalo kavo nazaj na vroto plo$¢o, da ostane topla
in okusna.
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Takojsnja priprava naslednjega vréa sveze kave

Ce zelite takoj skuhati nasledniji vré sveze kave, izklopite aparat in polakajte tri minute, da se ohladi.
Ponovno napolnite vodni zbiralnik in v novi papirnati filter (ali v stalni filter; potem ko ste ga izpraznili
in odistili) nasujte novo koli¢ino zmlete kave. Sedaj lahko znova skuhate svezo kavo.

Pogrevanje kave v mikrovalovni pecici

Ce zelite pogreti kavo v mikrovalovni petici, lahko postavite vré v mikrovalovno petico, celo z
blazilnim obro¢em (samo model HD7502) pritrjenim na vréu.

Lastnosti
» Preprecevanje kapljanja
Sistem preprecevanja kapljanja preprecuje kapljanje kave skozi filter na vro¢o plos¢o, ko med
kuhanjem ali po njem vzamete vr¢ iz aparata.

» ZasCitni blaZilni obro¢ (samo model HD7502) (sl. 12).
Vr¢ je opremljen s snemljivim blaZilnim obrocem, ki pomaga, da se vr¢ ne razbije.

Ciséenje

Aparat vedno izkljucite iz elektricnega omrezja, preden ga zacnete Cistiti.

Nikoli ne potapljajte aparata v vodo.

Il Zunanje ohigje aparata ofistite z vlazno krpo.

A Odstranite nosilec filtra (sl. 13).
Vzmeti ni potrebno odstranjevati.

[El Odstranite sprednji del nosilca filtra (sl. 14).
I3 Odstranite blaZilni obro¢ (samo model HD7502) (sl. 15).

I3 Te dele operite v vroti vodi z nekaj detergenta za posodo ali pa v pomivalnem stroju.

Odstranjevanje vodnih usedlin

Redno odstranjevanje vodnega kamna podalj$a Zivljenjsko dobo aparata in zagotavlja optimalne
rezultate kuhanja kave za dolgo Casa.

Pri normalni rabi (dva polna vréa na dan), Cistite vodni kamen v aparatu:
- dva do trikrat na leto, ¢e uporabljate mehko vodo (do vklju¢no 18 °DH);
- &tiri do petkrat na leto, ¢e uporabljate trdo vodo (nad 18 °DH).

Glede informacije o trdoti vase vode se obrnite na lokalno vodovodno podietje.
Il Vodni zbiralnik napolnite z belim vinskim kisom.V nosilec filtra ne vstavljajte filtra ali kave.
A Pustite, naj aparat naredi dva kompletna cikla kuhanja.

[EX Pustite, naj aparat naredi $e dva dodatna cikla kuhanja s svezo, hladno vodo, da se odstranijo
vsi ostanki kisa in vodnih usedlin.

I3 Ocistite vré in nosilec filtra (glej poglavje "Cis¢enje").
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Dodatni pribor

Stekleni vr¢ lahko narodite pri lokalnem trgovcu ali pooblaséeni servisni organizaciji (www.ntt.si).

- Zamodel kavnega aparata HD7502/88 ali za HD7500/88 (bel/rumen kot koruzno li¢je) je na
voljo vr¢ pod oznako HD7954/8.

- Zamodel kavnega aparata HD7502/31 (vijoli¢ast) je na voljo vr¢ pod oznako HD7957.

Garancija in servis

Ce potrebuijete informacijo, ali ¢e imate z aparatom teZave, vas prosimo, da obis¢ete Philipsovo
spletno stran na www.philips.com ali pa poklicite Philipsov storitveni center v vasi drzavi (telefonske
Stevilke najdete na mednarodnem garancijskem listu). Ce v va3i dravi tak center ne obstaja, se
obrnite na domacega Philipsovega trgovca ali pa se obrnite na servisno organizacijo za Philipsove
male gospodinjske aparate in aparate za osebno nego. (www.ntt.si). Pozor: Ta aparat je namenjen
izklju¢no za domato uporabo. Ce se aparat nepravilno uporablja ali se uporablja v (pol-
)profesionalne namene, ter na nacin, ki ni v skladu s temi navodili za uporabo, postane garancija
neveljavna in Philips ne sprejema nobene odgovornosti za kakrSnokoli povzroleno Skodo. Izdajatel]
navodil za uporabo: Philips Slovenija,d.o.o. Knezov $tradon 94, 1000 Ljubljana, tel: +386 | 280 9540.
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BaxHo

[Npean Aa U3MOA3BATE YPEAR, MPOYETETE BHUMATEAHO TE3M MHCTPYKLIMK 3a YnoTpeba u rv 3anaseTe
3a CrpaBka B Obaelle.

» [pean Aa BKAIOUMTE ypeAa B KOHTAKTa, MPOBEPETE AAAW MOCOYEHOTO Ha YpeAa HanpexeHue
OTroBapsi Ha TOBa HAa MECTHATa EAEKTPUYECKA MPeXa.

» He nsnoassanTe KadpemalumMHaTa, aKO LLLEMCEAbT, KAGEABT MAU CAMUAT YPeA ca MOBPEAEHMU.

» Ako 3axpaHBalLMAT KabeA ce NoBpeAu, Tou Tpsbea aa ce cmeHu ot Philips, ynbAHoMoLLEH
cepeuseH ueHTbp Ha Philips naM noao6HM KBaAMPUUMPaHM AMLZ, 32 Aa ce u3berHe OnacHoOCT.

» He caaravite KademMalumHaTa BbpXy ropeLua NoBbPXHOCT U NMpeAnasBanTe Kabeaa oT Aonup ¢
rOpeLLM NOBLPXHOCTM.

» Hukora He notananTe kadpemalumMHaTa BbB BOAZ MAM KaKBaTO U A2 € APYra TEYHOCT.

» M3KAloYeTe ypeaa OT KOHTaKTa:

- aKO Ce MosBAT NPOBAEMM MpU BAPEHETO;

- npeay Aa nouvcTeate KapemalumHaTa.

» [MaseTe KademMaluMHaTa OT AOCTbMA Ha AELiA U HE UM AaBaUTe AQ CU UrpasT C ypeaa. [NaseTte
AeLaTa A2 He AbpnaT 3axpaHBalums kabea. He ocTaesnTe KabeAbT Aa BUCK OT pbba Ha MAoTa.

Mpean nbpBaTa ynotpeba

Il MycHeTe ypeabT Aa CBapM BEAHBXK CaMO BOAR, 63 Aa MbAHUTE GUATBPA CbC CMASHO Kade
(Bk. pasaeA "M3noaseaHe Ha ypeaa").

A MouncreTe noasuxHMTE YacTh (BX. pasaen "MouncTeame").

» MoxkeTe a2 npubepeTe UBAULLIHATA AbAYKMHA Ha KabeAa, KaTo st MbXHETe B OTBOPA OT3aA Ha
KapemawmnHata (ur. I).

UsnoasBaHe Ha ypepa

lMNMpaBeHe Ha Kade

B HanbAHeTe BoaHMA pesepBoap ¢ NpscHa CTyAeHa Boaa (ur. 2).

» Ckanata BASIBO € 3a AbATO Kade (Yawm no 120 ma) (dur 3).
» Ckanara BASICHO e 33 06MKHOBeHO Kade (Hawku no 80 ma).

A Ovsopete duatbpHata dyHus (dur. 4).

[EX Bsemete xapTueH ¢puatbp (Tun Ix4 nam Ne 4) U noarbHeTe HaMasaHWTe KpauLua, 3a Aa
NpeAOTBpaTUTE CKbCBAHE U HarbaHe (¢ur. 5).

Il ChroxeTe puaTbpa BbB DUATbPHATA dyHUS (DU 6).

> Hskomu Mogean ca cbopbKeHu C NOCMosiHeH uAMBP. B makbs cAydaii HAMA Hy)xga ga nsnoassame
XapmueHu puampi.

I Cunete cmasHo Kade (PMHO CMAAHO 3a GUATBP) BbB GUATBPa (Pur. 7).
- 3a AbATO Kade: cAaraniTe Mo eAHa MepHa ABXMLA C BPbX CMAAHO Kade 3a BCsKa valla.
- 3a 0BMKHOBEHO Kade: M3MOA3BaNTE €AHa PaBHA MEPHA ABXKMLA CMASHO Kade 3a BCsKa Yallka.

A 3ateopeTe puaTbpHaTa dyHUs (dur. 8).
CAoxeTe KaHaTa BbpXy HarpeBaTeAHaTa naoua (¢éur. 9).
[EX Bkarouete ypeaa ¢ HaTUckaHe Ha GyToHa BKA./M3KA (dur. 10).

EA Korarto Bcuukara Boaa npemuHe npe3 $pUATbPA, MOXKETE A M3BAAUTE KaHaTa OT ypeAa

(dur 11).
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I Caea kato cuneTe KadeTo, cAOXKETE KaHaTa € OCTAHAAOTO Kade 06paTHO BbPXY
HarpeBaTeAHaTa MAOYa, 32 Ad OCTaHe FOpeLLO U Al 3aMasuTe apomaTa My.

MpuroTBsiHe Ha olle eAHa KaHa NPACHO Kade BeAHara cAep MbpBata

AKO WcKaTe BeaHara Aa HanpaeWTe OlLie eaHa KaHa Kade, M3KAIoYETE ypeAa U ro ocTaBeTe A
M3CTMBA TPW MUHYTW. HambAHETE OTHOBO BOAHWS PE3EPBOApP W CAOXKETE HOBO KOAUYECTBO CMASIHO
Kade B HOB XapTueH GUATBP (MAM B MOCTOSHHUS GUATBP, CAEA KATO FO U3MPasHUTE W NOUNCTUTE).
Cera MOXeTe OTHOBO Aa HarnpasuTe MpsicHO Kade.

I'IoArpnBaHe Ha Kad)e B MUKPOBDbAHOBA Neyka

AKO McKaTe Aa CTOMNAMTE KadeTo, MOXKETE Ad CAOXKMTE KaHaTa B MUKPOBbAHOBATA Mevka, AOPU CbC
3aKpereHa npeanasHa rpyeHa (camo 3a Tin HD7502).

OTAMYUTEAHU XapaKTEPHCTUKH
» [Mpotusokanela cucrema "Drip-stop”
[NpoTuBoKaneLaTa cnctema "Drip-stop” npeanassa oT nNpoKarneaHe npes GUATbPa BbPXY
HarpeBaTeAHaTa MAoYa, Korato BaAMTE KaHaTa OT ypeAa Mo BPeMe WAW CAEA MPUrOTBAHETO Ha
KapeTo.

» [lpeanasHa rpusHa (camo 3a Tun HD7502) (dur. 12).
KaHaTa e cHabaeHa ¢ MOABMKHA TPUBHA, KOSITO Criomara 3a MpeAnassaHeTo Ha KaHaTa OT CUyrBaHe.

MoumcTBaHe

BuHaru mnskaousanTe YP€Aa OT KOHTAKTa, NpeAn Aa NPUCTBMUTE KbM NOYUCTBAHE.

Hukora He noTansiTe ypeaa BbB BOAQ.

.] [Mouncreante OTBLH Kaq)eMaLIJMHaTa C BAaXXHa Kbpna.

A Ovxauete duatbpHata dyHus (dur | 3).
Hsma Hyxaa Aa MaxaTe npy»cuHaTa.

[El Ovkauete npeaHaTa yacT Ha uATbpHaTa dyHus (dur 14).
IZ} Csanete npeanasmata rpusHa (camo 3a Tun HD7502) (¢ur. 15).

B MNamumTe Tesn vactm B ropetla BoAa C MaAKO Te4YeH MUeLL, npenapat UAU B MUAAHA MaLLUHA.

PeAOBHOTO aHTUKaALMPaHE YAbAKABA XKMBOTA Ha BaLLMA YPEA M rapaHTVpa TPalHi ONTUMaAHM
pe3yATaTV Npy NpaBeHe Ha Kade.

B cAyuant Ha HopMaaHa ynoTpeba (ABE MbAHM KaHW Kade BCEKM AEH) aHTMKaALMpanTe KadesapkaTa
(o8

- 2 - 3 MbTV roAMLLIHO, aKO M3MoA3BaTe Meka Boaa (a0 18 °DH);

- 4 -5 NbTU rOAMWIHO, aKO U3MOA3BaTE TBbPAR BoAa (Haa |8 °DH).

O6bpHeTe ce KbM MeCTHaTa BOAOCHabAMTEAHa CAyDa 3a MHGOPMaLIMA 33 TBbPAOCTTA Ha BOAaTa
BbB Batwms parioH.

Il HarbaHeTe BoAHMs pesepeoap ¢ 6siA oueT. He caaraiime GpUATBP MAM CMASHO Kade BbB
dUATBPHaTA PyHMS.

[FA MycHeTe ypeabT Aa M3MbAHM ABA LIMKbAA Ha BapeHe.
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B rl)’CHeTe YPE€ADBT Aa U3MbAHU OLLLE ABA LIMKbAA HAa BapeHe C NpsAcHa CTyYA€Ha BOAQ, 32 Aa Ce
OTCTPaHAT BCUYKU OCTATbLLM OT OLLET U HaKuUM.

I3 MouuncreTe KaHaTa M GUATbPHaTa PyHUA (BXK. pasaeA "ToumcTeane").

MoxeTe Aa MopbyaTe CTbKAGHa KaHa OT MeCTHMA Tbprosel Ha ypeau Ha Philips nan oT cepeuser

LeHTbp Ha Philips.

- Kana Tvin HD7954/88 3a kadematwmHa Trn HD7502/88 mam HD7500/88 (6s4a / LiapesniHo
6exoBa).

- Kana tvin HD7957 3a kadematwmna Tun HD7502/31 (cBeTroAnAaga).

lMapaHuMa 1 cepBu3HO 06CAy>KBaHe

AKO ce Hy)xaaeTe OT MHbOPMaLIMSA MAK UMaTe Npobaem, noceTeTe VIHTepHeT canTa Ha Philips Ha
aapec www.philips.com nan ce obbpHeTe kbM LleHTbpa 3a obcay»KBaHe Ha KAneHTW Ha Philips BbB
Bawara cTtpaHa (TerepoHHMS My HOMEP MOXKETe Ad HAMEPUTE B MEXAYHapPOAHATa rapaHLIMOHHa
KapTa). AKO BbB BallaTa CTpaHa HaMa LleHTbp 3a 0bcAy»KBaHe Ha KAMEHTW, OObPHETE Ce KbM
MeCTHMs ThproeeL, Ha ypeaw Ha Philips nan kbm CepBu3HMS OTAEA Ha MOAPA3AEAEHMETO 3a BUTOBM
ypeav Ha Philips [Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV].
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Vaino

Pre upotrebe procitajte ova uputstva, i sacuvajte ih za kasniju upotrebu.

» Proverite da li je napon prikazan na uredaju u skladu sa lokalnim naponom mreze, pre nego

$to prikljucite uredaj.

Nemoijte koristiti aparat za kafu ako je ostecen utika¢ kabla za napajanje, kabl za napajanje ili

sam uredaj.

Ako je ostecen glavni kabl, on mora biti zamenjen od strane Philipsa, tj. servisnog centra

ovlas¢enog od strane Philipsa ili na odgovarajuci nacin kvalifikovanih osoba, da bi se izbegao

rizik.

Nemojte stavljati aparat za kafu na vruéu povrsinu i sprecite da kabl za napajanje dode u

dodir sa vru¢im povrsinama.

Nikad ne potapajte aparat za kafu u vodu ili bilo kakvu drugu te¢nost.

Isklju¢ite aparat iz mreze:

ako se problemi pojave tokom kuvanja;

pre CiScenja aparata za kafu.

»  Cuvajte aparat za kafu izvan domasaja dece i nemojte im dozvoliti da se igraju sa uredajem.
Sprecite decu da vuku kabl za napajanje. Nemojte ostaviti kabl za napajanje da visi preko ivice
radne povrsine.

I Pustite da uredaj radi jednom, bez punjenia filtera mlevenom kafom (vidi poglavlje 'Upotreba')

A Ocistite delove koji se mogu skinuti (vidi poglavlje 'Cis¢enie')

» Visak kabla mozete odloziti tako $to ga gurnete u otvor na zadnjoj strani aparata za kafu

@l 1).

Kuvanje kafe

B Napunite rezervoar svezom, hladnom vodom (sl. 2).

» Podeoci na levoj strani su za velike $oljice (120 ml) (sl. 3).
» Podeoci na desnoj strani su za male $oljice (80 ml).

A Otvorite lezidte filtera (sl. 4).

[El Uzmite papirni filter (tip Ix4 ili br. 4) i presavijte zape¢acene ivice da biste sprecili cepanije i
savijanje (sl. 5).

A Stavite filter u leziste filtera (sl. 6).

> Neke verzije se isporucuju sa stalnim filterom. U ovom slu¢aju nema potrebe da se koriste papirni
filteri.

E Stavite kafu (fino mlevena za filter) u filter (sl. 7).
- Za velike Soljice: upotrebite jednu punu mernu kasiku mlevene kafe za svaku Soljicu.
- Zamale Soljice: sipajte po jednu ravnu mernu kasiku mlevene kafe za svaku Soljicu.

A Zatvorite leziste filtera (sl. 8).
Stavite bokal na grejnu plocu (sl. 9).
B3 Ukljutite uredaj pritiskom na dugme za ukljugenje/isklju¢enije (sl. 10).

K2 Kada je sva voda prosla kroz filter, mozete izvaditi bokal iz uredaja (sl. I 1).



SRPSKI 49

[T Posto ste sipali kafu, vratite bokal sa preostalom kafom na grejnu plo¢u da bi kafa ostala topla
i da bi se zadrzala njena aroma.

Napravite odmah jos$ jedan bokal sveze kafe

Ako Zelite da odmah napravite jo$ jedan bokal sveze kafe, iskljucite ure aj i pustite ga da se hladi tri
minuta. Opet napunite rezervoar za vodu i stavite novu koli¢inu kafe u novi papirni filter (ili u stalni
fitter nakon Sto ste ga ispraznili i ocistili). Sada ponovo mozete da napravite svezu kafu.

Podgrejavanje kafe u mikrotalasnoj peci

Ako Zelite da podgrejete kafu, moZete da stavite bokal u mikrotalasnu pe¢, cak i ako je montirana
podloska u obliku prstena (tip HD7502).

Funkcije
» Zaustavljanje kapanja
Sistem zaustavljanja kapanja sprecava da kafa kaplje kroz fitter na grejnu plocu kada izvadite bokal iz
ure aja za vreme ili posle kuvanja.

» Zastitna prstenasta podloska (samo tip HD7502) (sl. 12).
Bokal je opremljen jednom prstenastom podloskom koja se moze skidati, koja pomaze da se bokal
zastiti od lomljenja.

Odrzavanje

Uvek iskljucite uredaj iz mreze pre nego $to pocnete sa ¢iS¢enjem.

Nikada ne uranjajte uredjaj u vodu.

I Otistite spoljnu stranu aparata za kafu vlaznom krpom.

[EA Skinite leziste filtera (sl. 13).
Ne postoji potreba da se ukloni opruga.

[EX Skinite prednji deo lezita filtera (sl. 14).
I3 Skinite prstenastu podlosku (samo tip HD7502) (sl. 15).

I Cistite ove delove u vru¢oj vodi sa malo te¢nog deterdzenta ili u masini za pranje sudova.

Cisnjenje kamenca

Redovno ¢is¢enje kamenca produzi¢e radni vek vaseg uredjaja i omoguditi optimalne rezultate
kuvanja.

U slu¢aju normalne upotrebe (dve pune staklene posude kafe, svakog dana), kafemat Cistite od
kamenca:

- 2li 3 puta godi3nje ako upotrebljavate meku vodu (do 18 °DH);

- 4ili 5 puta godidnje ako upotrebljavate tvrdu vodu (do 18 °DH);

Obratite se vasem lokalnom vodovodnom preduzecu radi informacije o tvrdo¢i vode u vasoj oblasti.
@ Napunite rezervoar za vodu belim siréetom. Nemojte stavljati filter ili kafu u leZiste filtera.
A Pustite uredaj da zavrsi dva ciklusa kuvanja.

[EX Pustite da uredaj zavrsi jo$ dva ciklusa kuvanja sa svezom, hladnom vodom kako bi se uklonilo
sirce i ostaci kamenca.
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I3 Ocistite bokal i leziste filtera (vidi poglavlje 'Cis¢enje).

Dodaci

Od vaseg lokalnog Philips prodavca ili nekog Philips-ovog servisnog centra mozete naruciti stakleni
bokal.

- Bokal tipa HD7954/88 za aparat za kafu tipa HD7502/88 ili HD7500/88 (belo/bledo Zuto).

- Bokal tipa HD7957 za aparat za kafu tipa HD7502/31 (lilac).

Garancija i servis

Ukoliko su vam potrebne informacije ili imate problem, molimo vas da posetite Philips Internet
prezentaciju na adresi www.philips.com, ili da kontaktirate Philips-ovo predstavnistvo u vasoj zemlji
(broj telefona pronadi ¢ete u me unarodnom garantnom listu). Ukoliko u vasoj zemlji ne postoji
predstavnistvo, obratite se vasem ovlas¢enom prodavcu ili kontaktirajte Servisno odeljenje Philips
aparata za domacinstvo i licnu higijenu BV.
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